Annexe B

Corpus Annexes

Corpus n°1 : Thailande (Guide touristique Michelin), pages 22-24

l e Guide dé Tourisme Ein
?
|

Thailande

| Texte n° 1 page 1



4 Migrations — L'histoire longue et mouvementée de la Thallande, au carrefour de I'Asie
du Sud-Est, a vu limmigration incessante de populations des pays avoisinants. Plus de
85 % des habitants du pays se réclament de l'ethnie thale, mais on peut leur ajouter
plus de cing millions de Chinois, trois millions de Lao, et des Indiens, Birmans, Malais
et Mdns.

5 72 Le brasage des ethnies et une politique dmhégraum:n ouverte ont conduit 3 une

harmonie raciale plus grande qu'ailleurs dans la région. Pour la plupart, les groupes
ethniques ont effectué des mariages croisés et adopté des noms thais. La majorité se
considérent t comme citoyens thais.

2 Les Thals — 85% de la population se dit d'origine siamoise. peuple qui serait
originaire de la province du Yunnan en Chine du Sud. A partir du 10%s., ils ont
commencé & descendre le long des rivigres jusqu'a la Thailande d'aujourd’hui. sinstal-
lant d'abord au Lan Na dans le Nord. puis plus tard dans la plaine centrale. Depuis
cette époque, les Thass ont assimilé de nombreuses autres ethnies, en particulier Mans,

ns, Persans, Shans et Chinois.

4 Au 19' et au début du 20°s.. de nombreux Chinois se sont implantés le long des

dans les villes oitiéres de Thailande pour faire le commerce des

Ia soie et des épices. Aujourd’hui ils jouent un rdle important,

voire disproportionné, dans certains secteurs essentiels de I'économie : l'or, la banque,

le commerce. On trouve une majorité de Chinois dans le vieux centre
marchand de Bangkok, autour de Thanon Yaowarat, mais ils forment aussi aujourdhui
une bonnepar:dehpoptﬂahondeiampntédﬁgra:ﬂesvms

5 1l y a plus de Lao en quau Laos pr dit. En tout. environ 4 millions
denu-emyﬂvemaurmmdansleﬂorﬂ&tellelcngmmesdumekong La
plupart sont venus en Thailande au 19°s., quand le Siam régnait sur une partie du
Laos. lis continuent & parler leur langue, et gardent vivant le folklore de Vientiane
autant que les légendes du Siam.

peuple khmer est présent en Thailande depuis le 8°s., époque ol il occupait des
régions du Nord-Est. On en trouve encore des groupes importants autour d'Aranyapra-
thet et au Nord-Est du pays, surtout dans les provinces de Buriram, Surin et 5i Saket,
Le long de la frontiére, on trouve aussi plusieurs camps de réfugiés, bien que la guerre
ait pris fin depuis de nombreuses années. On les encourage a regagner leurs villages au
Cambodge.

T Lancienne culture méne au centre de la Thailande et au Sud-Est de la Birmanie,
remonte au 6°s. Aujourd’hui, des familles de Mons vivent encore autour de Nakhon
Pathom et Sangkhlaburi. De nombreuses autres sont venues récemment du Myanmar
(Birmanie), fuyant le régime militaire répressif.

G Dans la région Sud habitent environ deux millions de musulmans, pour I'essentiel dans
les provinces de Pattani, Yala et Narathiwat, prés de la frontiere de Malaisie. En
majorité, ils sont dorigine malaise et parient le malais autant que le thai. Dans les
années 1970 et 1980, un mouvement séparatiste a engendré plusieurs incidents et des
troubles le long de la frontiére. Aujourd'hui, le roi posséde un palais dans la province
de Narathiwat, et lislam est largement toléré,

LES TRIBUS MONTAGNARDES

A On les trouve dans 1a région Nord, dans les montagnes et les vallées qui longent la
frontiére avec le Myanmar et le Laos. On estime a 400 000 la population des tribus
montagnardes, ou «chao dois, répartis en six groupes : Akha, Hmong. Karen. Lahu,
Lisu et Yao. Ces différentes tribus, subdivisées elles-mémes en nombreux sous-g
ont leurs propres croyances et leurs propres costumes. Elles parlent des langues
différentes et vénérent les esprits du vent et de la pluie.

10 Originaires surtout de Ia Chine du Sud et du Tibet, les tribus montagnardes sont, pour
la plupart, arrivées assez récemment, ayant traversé la montagne au cours du siécle
dernier. Seuls les Karens ont vécu I3 plus lmghempﬁ, La plupart des tribus choisissent
de vivre au-dessus de 1000m prahquant culture sur brilis, la chasse et la
cueillette, élevant des ani Jues. porcs et i Dans le passé. elles se
déplagaient d'année en année & la recherche de sols plus fertiles, et abimaient beaucoup
I'environnement forestier et la montagne.

A1 Récemmént. le gouvernement a tenté d'intégrer ces populations tribales & 1a structure
sociale thaflandaise et de remplacer la culture du pavot et la technique du brilis par
d'autres formes de cultures. Pommes de terre, carottes, choux sont venus compléter la
culture du riz. Des programmes royaux spéciaux, impulsés par le roi et la défunte
reine-mére, ont également encouragé les tribus des montagnes 2 faire le commerce de
fruits et légumes de pays tempérés, et a vendre des objets artisanaux aux magasins
des villes, en particulier ornements en argent, broderies et tissus. On construit aussi
des écoles aujourd'hui dans le but d'apprendre aux enfants ce qu'est |2 vie du pays. Les
tribus ont aussi accés aux soins médicaux. Cette action a été critiquée parce qu'elie
contribue 3 éroder leurs valeurs culturelles et crée un état de dépendance, mais le
monde extérieur empiéte de plus en plus sur leur territoire, avec le nombre croissant
de randonneurs sur les pistes. Le Centre de Recherches sur les Tribus Montagnardes de
I'Université de Chiang Mai poursuit des travaux de grande valeur sur ces cultures
tribales, et s'efforce d'aider les populations 3 préserver leurs traditions et leur identite
dans un monde en évolution accélérée.
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A7 Les Hmongs (Méos) — Originaires de la Chine du Sud. les Hmongs. ou Méos, sont
nombre d’

13

d'environ 70000 et se regroupent essentiellement autour de Chiang Mal,
Chiang Rai et Mae Hong Son. Ils vivent en général & une altitude assez Elevée,
entre 1000 et 1200 m, et cultivent le riz. le mais et le pavot, pour Popium.
lls vénérent lesprit du ciel et sont farouchement indépendants. lis portent des cos-
tumes de couleur noire délicatement brodés de dessins géométriques. des colliers en
argent et des coiffes sophistiquées incrustées d'ornements en argent. Les femmes sont
d'excellentes brodeuses et tisserandes. Les hommes font des combattants hors pair, et
ils ont participé & tous les conflits importants de la région.
Les Lisus — Il semblerait quils proviennent de la Chine du Sud et du Myanmar. lis
sont environ 24 000, répartis sur neuf des provinces du Nord. lls cultivent le riz,
le mais et le pavot, et vendent des animaux domestiques, porcs et boeufs. lis sont
souvent reconnalssables grice 4 leur costume, ormements en argent et pectoral
ouvragé constitué de pitces de monnaie. Les hommes sont en costume noir. avec
un turban blanc. Les femmes portent des robes turquoise @ manches rouges
rayées, et des coiffes imposantes autour desquelles elles cousent des pompons
multicolores.

14 Les Karens - Ceest la plus nombreuse des tribus montagnardes, avec une population
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d'environ 235 000 personnes. Les Karens se concentrent en majorité le long de la
frontiére Ouest avec le Myanmar. lis cultivent le riz. élévent des animaux domestiques
et habitent des maisons sur pilotis. lis vénérent les vents et les pluies; cependant,
nombre d'entre eux ont adopté le i ou le chr Les fi tissent.
une toile rugueuse dans des tons rouges et orangés. dont elles font des tuniques.
souvent brodées et décorées de graines. La tradition veut que les jeunes filles karens
portent de longues tuniques blanches, et les échangent contre des robes rouges 3 leur
maﬂage,Leshommasomwssésmd‘ummnsledrmagedeséléphanu.Denorn-
breux Karens du Myanmar voisin ont fui les conflits engendrés par les visées sépara-
tistes karens, et ont cherché refuge dans des camps sur la frontiére.

Les Lahus - Originaires des hauts plateaux du Tibet, les Lahus sont au nombre
d'environ 55 000, et sont regroupés autour des districts de Fang et de Chiang Rai.
lls construisent des maisons sur pilotis, groupées dans des villages de haute alti-
tude. lis pratiquent T'agriculture sur brillis et sont réputés pour leur talent de chas-
seurs. lls sont résolument animistes, et procédent fréquemment a des rituels pour
obtenir la bénédiction des dieux. lls shabil général de i noires
gansées de blanc.

Les Akhas — Originaires du Yunnan en Chine du Sud, les Akhas sont environ 33 000
et sont parmi les derniers arrivés en Thailande. lis vivent pour la plupart dans des
villages sur les pentes du Doi Mae Salong. lis cultivent le riz. le mais et le pavot. Ce
sont des animistes fervents, adorant le soleil et la lune, et ils érigent des portiques
pour les esprits & I'entrée de leurs villages. Leurs coiffes compliquées sont incrustées
de pitces de monnaie et de perles de couleur. Les femmes portent des jupes noires
rebrodées et des jambigres en patchwork.

Les Yao — Souvent appelés Miens. ils sont originaires de Chine. lls sont environ |

25 000 & vivre autour de Chiang Rai, Phayao et Nan. Leur culture traditionnelle est le
pavot. lls vénérent leurs ancétres et pratiquent le tacisme. De toutes les tribus, ils sont
les seuls @ avoir une tradition écrite. Les femmes portent des tuniques indigo qui leur
arrivent 4 Ia cheville, avec des pantalons larges a petits motifs géométriques brodés au
point de croix, d'épaisses écharpes pourpres autour du cou et de grands turbans. Elles
se parent d'ornements d'argent pour les cérémonies et les fétes. Les enfants portent
des bonnets 4 pompons rouges,

13 Autres groupes ethniques — Découverte il y a 4 peine plus de dix ans, l'insaisissable
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tribu des Mrabris, souvent appelée Phi Thong Luang (Esprits des feuilles jaunes). vit au
voisinage de la province de Nan. Par tradition, ces populations se déplagaient avec le
changement de saison, lorsque les feuilles qui recouvraient leurs huttes prenaient la
couleur jaune. Mais eux aussi commencent a s'installer de fagon permanente, abandon-
nant la chasse et la cueillette au fur et 3 mesure que la forét régresse.

Les Sakals, peuplade aborigéne. sont probablement les plus anciens habitants de la
péninsule. lls ont des traits aplatis, le teint foncé et des cheveux frisés plutdt roux. lis
ménent une existence primitive dans 1a jungle de 12 province de Yala et possédent leur
propre langue, leur musique et leurs danses.

Les Chao le, dont le nom signifie Tziganes des mers, sont un peuple nomade aux
origines obscures, qui vivent dans les iles de la mer d'Andaman, y compris Phuket. lls
ont des croyances animistes, ainsi que leur langue et leurs coutumes propres. Ce sont
des marins et des pécheurs chevronnés.

Les Padong, branche des Karens, sont arrivés plus récemment du Myanmar dans la
province de Mae Hong Son. Les femmes portent des anneaux autour du cou dés le plus
Jjeune 3ge pour se conformer aux canons de beauté de la tribu,

90 Traits nationaux ~ Sanuk, qui signifie littéralement amusement. est le trait caractéris-

tique le plus marquant du peuple thai. Ce peuple plein de ressources et d'entrain ne se
soucie ni du mauvais temps, ni de la pollution, ni du comportement houleux de ses
politiques. Ce qui intéresse les Thais au premier chef, cC'est la premigre occasion de rire
ou leur prochain repas.
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Corpus n°2 : Thailande (Guide touristique de la collection Guides

Gallimard, ASIE DU SUD-EST)), pages 294-301
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A LES TRIBUS MONTAGNARDES

i

Les rue

TRIBUS

a émigrer en
Thailande & la fin
du XIX° siécle furent
les Lahu. Vinrent
ensuite les Akha,

Les premicrs groupes

Dans les montagnes reculées, aux confins
des frontiéres birmane et labtienne,
vivent des tribus qui possédent chacune
leurs traditions et leur culture. Excepté
les Karen, présents en Thailande depuis
des temps immémoriaux, ce n'est qu'au >
XIXe sigcle que ces groupes ont émigré dans
cette région de collines rocailleuses délaissées
des paysans thai installés dans les plaines. D'autres peuplades
sont arrivées plus récemment, fuyant les guerres d'Indochine

et les troubles qui sévissent dans le nord de la Birmanie.

On estime & un demi-million I'ensemble de cette population
qu'on peut diviser en deux ensembles ethniques : les Hmong

et les Yao du groupe sino-tibétain, les Karen, les Akha, les Lisu
et les Lahu appartenant au groupe birmano-tibétain.

ODE DE VIE

Ces tribus ne possédent pas de territoire fixe et vivent dans
des villages dispersés a des altitudes diverses. Semi-nomades,
elles pratiquent la culture sur brilis et abandonnent un site
dés que son sol est appauvri. Des mesures ont été prises
pour enrayer ce mode de culture dévastateur, et les

populations ont été réinstallées plus bas, sur des sols oil
I'irrigation est possible. Ces tribus supportent cependant mal
la chaleur des vallées et s"adaptent difficilement aux modestes |
améliorations que leur procure la vie rurale thailandaise.

CULTURE DE LOPIUM

qui 1l Teur
premier village

en 1903. La vague
de migration [a plus
importante eut liew
dans les années 1960
et 1970, En 1983,
Fensemble de ces
tribus regroupait
416 000 personnes.

Loriun DE LA GUERRE. A |'exception des Karen, toutes
les tribus font pousser du pavot, dont la culture, & lorigine,

d'Indochine. Lopium était vendu secrétement aux gangsters
de Marseille pour subvenir aux dépenses militaires, En

émigrant au nord de la Thailande pendant
it la guerre du Viét-nam, les Hmong
y répandirent la culture

|

|

|

fut imposée par le gouvernement francais durant les guerres |
|

|

|

o |

de l'opium.
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E «OU QUE VOUS ALLIEZ... QUE VOS PIEDS NE TREBUCHENT POINT,

* QUE VOS BRAS NE FAIBLISSENT POINT ET QUE VOS PAROLES SOIENT

©  VERIDIQUES. ALORS VOS ESPERANCES SERONT SATISFAITES [...]
ET VOS ENTREPRISES REUSSIRONT.  Pgiigg TRIBALE

s Sk z
4 Les Américains encouragérent cette pratique par le biais Vieilles cartes
de la CIA pour gagner, dans leur guerre secréte contre postales du début
le Phratet Lao, l¢ soutien des Hmong. Aujourd’hui, du siécle montrant
. | ces tribus ne consomment plus seulement de 'opium des Akha en costimme
* | mais sont également devenues dépendantes de U'héroine E?“&:ﬁ;lﬂ .
~ I'accoutumance touchant méme de trés jeunes enfants. mf’jd‘ ferme kacan,
5| La cuerse pe Coptm. COccident, ayant pris conscience
des ravages qu'entraine la drogue sur son propre territoire,
tente & présent d'obtenir 'arrét de la culture de 'opium, Les Karex
importante source de revenus et puissant outil politique Comptant
des pays du Tiers-Monde. Les €lites militaires de certains 230 000 personnes,
pays de la région, pratiquant ainsi un chantage a l'aide ::‘ ﬁ'ﬁ:m;;'::t‘"m
économique, continuent né ins a ir acti gl.fupe ethnique.
le commerce de 'opium qui alimente le marché occidental. Tnstallés 3 basse
b | UnE LenTe RECONVERSION. Afin de stopper la culture altitude, ce sont
du pavot sans supprimer pour autant toute source d'habiles paysans

de revenus pour les tribus, le roi a favorisé I'adoption | sédentarisés sur

de cultures de substitution telles que café, Iégumes, fg;’;‘;:{':::;
fraises, lychees, péches et pommes lissent le caton,
dont fa production s'est révélée trés | de préfiérence rouge
encourageante. Ces efforts ont ou orange, qu'elles
débouché sur une baisse notable brodent ou oment
de la production d'opium et ont é1¢ | de graines.
accompagnés de soins médicaux i
e dispensés dans les tribus ainsi que

i de la mise en place d'une aide

| sociale. Dans les villages, les enfants
recoivent les premiers rudiments

" d'éducation scolaire ; leurs ainés,

peu & peu, s'installent dans les petites
villes et les vallées du Nord

et réussissent ainsi lentement
as'intégrer au reste de la population.
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T DES TRIBUS MONTAGNARDES

Clri&inair"-ﬁ d'- ("hinc: méridionale, les Yao, ou
le nord du V ;
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leur numhre est estimé a une trentaine de milli

iquent la culture itinérante sur brilis

que marqué et de
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AT DES TRIBUS MONTAGNARD
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CHIANG MAI ET SA REGION

gramme - voire davantage, car il y a une sorte d'inflation ridicule, il faut vis:
ter le maximum d'ethnies et faire le plus de trucs possibles en un minimum
de temps. Allez, 10 ethnies, le tour en éléphant et un coup d'hydrospeed en
un jour, et pas cher avec ga! Enfin, depuis quelque temps, la mode est au do
it yourself et au partage de la vie des autochtones : on séme le riz avec eux,
on prépare ensemble la tambouille avec des herbes et légumes cueillis dans
Ia jungle, on danse avec eux, on péche, bref, on esl lahu pour un jour ou
deux. Et il existe méme maintenant des treks « spécial 3° age », au parcours
extra-plal, sans efford. Mais trek tout de méme!

Cela dit, aussi artificiels soient-ils devenus, les treks permeatient effective-
ment de voir du pays, et des gens, méma si la = rancontre « ast en réalitd,
pour les ethnies, une sorle de job routinier, el méme si I'on est parfois géné
d'entrer dans ces villages comme on irait au zoo. C'est notamment vral pour
certaines tribus, particuligrement exploitées, celles des femmes-girafes par
exemple, un en parle plus loin (chapitre « Mae Hong Son »). Il n'empéche
que ¢a fonctionne, qu'un Haka, qu'un Lisu costumés sont des types humains
qu'on ne voit pas ailleurs, et que leurs cabanes, méme équipées aujourdhu
de radios ou TV, n'ont pas grand-chose & voir avec nolre habital.

LES ETHNIES

Les minorités ethniques vivent dans les coins retirés du Nord et du Sud
Ouest du pays. Ces montagnards n'ont & l'origine que trés peu de choses en
commun avec les Thais des basses terres, pas méme la langue ou la reli
gion. Alors que ces derniers ont immigré sur le territoire actuel il y a un millé-
naire, la plupart des montagnards ne sont apparus en sol siamois que
depuis deux ou trois siécles. lls occupaient et occupent toujours la zone
montagneuse et frontaliére entre Thailande, Birmanie (aujourd'hui Myanmar)
et Laos, passant d'un pays & l'autre sans méme le savoir. S'ils sont &
mabiles, c'est qu'ils pratiquent I'agriculture itinérante sur le mode de l'essar
tage (agriculture sur brilis, bande d'ignorants!). Traditionnellement, aprés
quelques années d'exploitation agricole de lopins gagnés sur la forét (abat-
tue tout autour du village), quand la productivité diminuait, on pliait bagage e
I'on recommengait plus loin, dégageant & nouveau ce qu'il fallait de teme
pour assurer la subsistance du groupe. Toute l'organisation sociale et s
compréhension du monde de ces semi-nomades sont basées sur ce mouve-
ment.

Cetle migration s'est poursuivie réguliérement depuis, jusqu'au milieu du
XX siécle, ol Iimposilion de frontiéres beaucoup moins perméables (essen-
tiellernent pour raisons politiques, dans tout le massif montagneux couvran!
le nord du Vielnam, du Laos, de la Birmanie, de la Thailande et du sud dela
Chinn) a sonousommunt froind los mouvemants migratoiros. Puis, dopuis une
vingtaine d'années, le gouvernement thailandais a interdit rinstallation pien-
niére de nouveaux villages. En effet, les relations avec le Myanmar voisin {2
Karénie notamment, ol sévit une sorte de guerre dindépendance, sur fond
de contréle malieux des champs de pavol) ne sont pas des meilleures, etle
Laos n‘a ouvert que depuis peu ses frontigres. La Thailande, en raison de
ann ralations londuos avee cos voiing, dovnil done contrdlor cos flux mige-
e ol otrg plus hommdligquo pour no pas vorr jo conlhl binman s'élendre
chez elle. Cette volonte s'est accrue considérablement avec la crise écono-
mique de 1997, etil n'a plus été question d'admettre un seul étranger sur lg
ol tatsnial oo prescait e el dun Thailandaes o geos, tonming 4

102

 Texte n°3 page 2



fgolade, Messieurs des tribus vous serez thailandais avant d'étre akha ou
lahu, et vous ne viendrez plus chez nous comme bon vous semble, du
Myanmar (ex-Birmanie) ou d'ailleurs...

premiére généralion de ds immobilisés et en voie de conver-
sion & l'agriculture commerciale est donc encore sous le choc d'une séden-
tarisation soudaine et inattendue a laquelle elle n'étail pas préparée, et avec
laquelle elle a beaucoup de difficulté & composer. Les montagnards ne
comptant que pour 1 % de la population nationale, le gouvernement de
Bangkok est peu motivé & lancer des programmes de développement sur
mesure pour ces petits groupes « primitifs » et disparates dont plusieurs,
durant les guerres d'indochine, eurent I'heur de déplaire en affichant des
allégeances pro-communistes. Pour couronner le loul, I'Occident, Elats-Unis
én téte, méne une campagne de répression de la culture du pavol en Asie
du Sud-Est en faisant p ion sur le go thailandais pour qu'il
convainque les agriculteurs concernés, justement ces mémes ethnies mon-
tagnardes, de troquer le papaver somniferum pour le caulis et la carola... (le
chou et la carotte, si vous préférez). Les pertes en revenus sont énormes
pour les cultivateurs de pavol, sans parler des tracasseries administratives
el, lrop souvent pour qu'on le passe sous silence, des interventions poli-
déres et militaires. A terme, c'est une politique d'intégration totale (et vio-
lante) & l'identité nationale qui est menée : culture thaie, langue thaie, reli-
gion bouddhique et économie de marché. Bref, la fusion des cultures
dessarteurs des montagnes dans le creuset des Thais des plaines.
A terme, ces prog de » siamisation - pure et dure remeftront en
cause lidentité de ces cultures. Elle est d'ailleurs déja mise & mal par les
problémes sociaux que supportent les hilitribes (alcoolisme, chdmage).
Cependant, il ne faudrait pas oublier non plus les appors de la siamisation :
infrastructures routiéres, hdpitaux, scolarisation, et, malgré tout, un réel
développement de |'agriculture. Et ne pas oublier non plus, que pour cer-
lines ethnies (les Karens notamment), il ne s'agit pas d'un simple noma-
disme, mais bel et bien d'un asile politique accordé par la Thailande depuis
les années 1950, Le probléme reste toujours le méme : comment pousser
doucement, par la scolarisation, les jeunes a s'intégrer a la société thailan-
daise sans briser de maniére brutale le mode de vie unique de ces villages ?
Une chose est certaine (et de nombreux exemples sur la planéte le
po ), toute tentative d'intégration forcée s'est toujours soldée par un
double échec : déchirure du tissu social d'origine et impossibilité quasi phy-
siologique de s'adapter & un nouveau mode de vie.
Telle est la situation actuelle. Il est bon d'en étre informé, comme il est sain
3 garder en mémoire que volre guide sera vrai I t lui-méme un
Thai, géndralomont pou au fait dos coutumes spacifiquos do ces ethnies.
Avec un peu de chance cependani, vous pourrez compler un vrai man-
lagnard parmi vos guides, mais le pourcentage de guides réellement origi-
naires des montagnes est trés faible dans lindustrie touristique.

QUELQUES ELEMENTS SUR LES CULTURES MONTA-
GNARDES

Sur be plan cullurel, ces SOCIGIES distincle: of longlemnps soloues des basses
larres ont conservé, malgré le tourisme et la siamisation, des traditions d'une
| pande originalité, et cette seule dimension suffit largement & justifier la
!: st Lo grronpns otbioiguoes quic hatatent e montagnes de Thailande

SINDVINOW 537

TREKS CHEZ LES ETHNIES MONTAGNARDES 267

SNVA SHIHL

103

__'F_'exte n°® 3 page 3



268 CHIANG MAI ET SA REGION

Eul

comptaient en 1988 un peu plus de 550000 individus répartis dans 3 500 vil-
lages sur une quinzaine de provinces du Mord.

Ces ethnies sont issues de trois grands groupes linguistiques : le groupe
sino-tibétain (sous-groupes tibéto-karen et tibéto-birman), qui inclut les eth-
nies karen, lisu, lahu et akha; le groupe austro-thai (sous-groupe mise-
yao), qui inclut les ethnies hmong et mien; el le groupe austro-asiatique
(sous-groupe mdn-khmer), incluant les ethnies htin, khamu, lawa et miabi
Ce qui nous fait dix groupes ethniques principaux. En réalité, on pourrait en
dénombrer davantage, une vingtaine en tout, mais ¢a deviendrait compliqué.
Tous ces groupes sont traditionnellement de religion animiste, c'est-a-dire
qu'ils rendent un culte aux esprits des choses, des éléments el, en pari
culier, des parents défunts. Tous ont une structure sociale centrée sur l8
lignage et parfois e clan; et la maisonnée est 'unité économique de base.
Leur organisation politique n'excéde généralement pas les limiles de
famille élargie, et toute décision impliquant plusieurs lignages, voire ph-
sieurs villages, se prend en discutant entre chels de lignage male.

Les groupes ethnigues sont Irés dispersés sur le territoire, et chague villaga
est indépendant du voisin. En raison de cette dispersion et de la grands
variété culturelle, il n'est pas étonnant qu'une carte cherchant & représenter
chacun des villages montagnards par un point de couleur (une couleur par
groupe ethnique) prenne l'allure d'une mosaique bigarrée sans réelle
concentration. Ce qui a pour agréable conséguence qu'il est trés facile de
visiter plusieurs villages d'ethnies différentes au cours d'un méme trek.
Voyens quelques détails sur chacun des groupes.

Karens, Lahus, Akhas et Lisus

Ces quatre ethnies comptent respectivement pour 50 %, 11 %, 6 % et 4%
de la population montagnarde du pays.

- Les Karens (prononcer « Karéne », Kariang en thai) : ce sont les plus
anciens a §'étre implantés en teritoire thailandais. Il y a prés de 300 ans, i
sont venus des hautes terres de Birmanie, ol réside toujours le plus gros de
cette population. C'est donc le long de cette frontiére qu'on trouve le plus
grand nombre de villages karens, et |4 aussi que certains de leurs habitants
militent pour la création d'un Etat karen qui serait & cheval sur la Thailands
et le My (mais principal sur le My ). Il taut noter que la
répression, coté Myanmar, est terrible envers ces indépendantistes, et quun
nouvel afflux de Karens, réfugiés politiques, est arrivé en Thailande & parfe
des années 1950. « Parqués » dans des villages militarisés, leurs conditions
de vie, si elles ne son! pas enviables, son! toutefois incomparablement mei-
leures que celles vécues en Birmanie. Les Karens, qui possédent une
langue écrite el orale, sont environ 300000 en Thailande et prés de 2 millions
au Myanmar. Quelgues villages se trouvent au nord et 4 I'est de Chiang Ral.
lis sont divisés en qualre sous-groupes : les Saw Karens ou Karens blancs;
les Pwo Karens ou Plongs, les Taungthus ou Karens noirs; et les Kayahs o
Karens rouges. Bref, un véritable arc-en-ciel.

Arrivés en Thailande, ils ont pu occuper des terres 4 une allitude relative-
maent faible (autour de 500 m), prés des villages thais, ot ont ainsi subi une
importantr influence culturelle. Leur agricullure est sédentarisée et centrée
sur la riziculture inondée.

47 s dlévent également des animaux domestiques : poulets, pores, bulllas el
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éléphants, dont ils sont excellents dresseurs. Les poulets sont en général
sacrifiés lors des cérémonies. Les Karens sont pour partie de croyance ani-
miste. Le divorce et 'adultére sont rares, mais, si ce dernier arrive, un sacri-
fice doit étre pratiqué pour apaiser les esprits. |l existe aussi beaucoup de
chrétiens. Evangélisés au XIX® siécle par deux pasteurs américains, la
morale des Karens chrétiens reste profondément imprégnée de principes
puritains : ni alcool ni drogue. Bref, ca ne rigole pas! Il y a aussi pas mal de
bouddhistes.

lls quittent de plus en plus le vétement Iraditionnel et habitent volontiers des
maisons de style thai, sils en oni les moyens, abandonnant les construc-
tions traditionnelles en bambou, congues pour éire facilement démontées.
Ainsi, il esl parfois difficile de les distinguer de leurs voisins des basses
terres. Etant les plus nombreux parmi les montagnards, ils comptent une
forie proportion de familles pauvres el sans lerre. lIs n'onl jamais &6 trés
impliqués dans la culture du pavot.

Dans cerlaines tribus des Karens, 'on trouve des femmes-girafes | Padongs
ou Kayan en thai) fonl partie du groupe des Karens. Ces tribus (8000 per-
sonnes environ) vivent principalement dans la région de Mae Hong Son. A
limage des montagnards, ces femmes ont les muscles des épaules atro-
phiés par les nombreux anneaux qu'elles portent autour du cou. L'origine de
cette coutume est assez discutée : pour les uns, les anneaux auraient
d'abord servi & se proléger des griffes du tigre, pour d'autres, c'est un privi-
lége réservé aux femmes nées pendant la pleine lune, enfin on entend dire
aussi que ces anneaux représentent et concentrent 'esprit de la tribu... Allez
savoir. Toujours est-il qu'aujourd’hui les Padongs vivent dans des conditions
assez dégradanies. Le cété « zoo humain « choque vraiment, davantage
que pour les autres tribus. On y revient plus loin (chapitre « Mae Hong
Son »), mais profitons-en déja pour vous déconseiller la visite (méme si ga
leur apporte de l'argent, toute I'ambiguité est 1a).

- Les Lahus (ou Musoes en thai) : d'origine sino-tibétaine, on en dénombre
environ 61000 en Thailande qui sont installés le long de la frontiére birmane,
au nord de Chiang Mai et de Chiang Rai. On compte de nombreux sous-
groupes, notamment les Lahus Nyis (Lahus rouges) et les Lahus Nas (Lahus
noirs). Leurs villages sont pelits, dispersés el situés en altitude (environ
1000 m), donc & I'écart des lieux de résidence thais. 'Aais leur isolement ne
les empéche pas d'avoir le sens de la féte : au Mouvel An, les animations
sont nombreuses.

Iis cultivent 'opium en plus du riz et du mais el en tirent une grande source
de revenus. Les Lahus sont également éleveurs et surtout chasseurs. Leur
arbaléte est toujours préte & servir. Animistes, ils croient aux esprits, ont des
sorciers, el accordent une place importante & leurs ancétres.

- Les Akhas (lkaws en thai) : d'origine libéta-birmane, ils viennent du Lacs
et du sud de la Chine (province de Yunnan). et se sont d'abord installés en
Birmanie & la fin du XIX® siécle. Puis ils ont émigré autour de Chiang Rai et
de Chiang Mai au siécle dernier. On en dénombre environ 33000, lis vivent
sur les montagnes ou a flanc de colline : ils sont donc assez difficiles &
afteindre. Tout comme les Lahus, les Akhas cultivent 'opium, le riz, le mais,
mais également le millet el des légumas divers. Leur élevage de volailles,
cachons et bulfles répond & leur besoin de sacrifices, La soupe de chien
constitue un de leurs plats favoris, faisant I'ebjet d'un véritable événement.
De tradition monogame, rien ne leur interdit véritablement d'avoir plusieurs
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femmes. D'autre part, les relations sexuelles sont tolérées avant le mariage.
Fait unique, les anomalies d'un enfant 4 la naissance (du genre un doigt en
plus. une main en moins ou méme des jumeaux) sont considérées avec hor-
reur. Ces nouveau-nés sont étouftés & la naissance et enlerrés loin du vir
lage. Aprés cela, le village tout entier doit &tre purifié.

Leur habitat est d'une monacale simplicité, contrastant avec leur mede de
vie ol loul esl pritexte 4 chanler el & laire la lée.

Les Akhas sont panthéistes : le culte des ancélres et les offrandes const-
tuent des événements importants. D'ailleurs, a chague entrée et sortie des
villages, une « porte pour les esprits » est dressée afin de délimiter le monde
des esprits de celui des hommes. Franchir cette porte est un moyen de s
purifier des mauvais esprits de 1a jungle. La « cérémonie de la balangoire =
es! I'evénement principal de la société akha.

Enfin, leurs costumes sont étonnants. Les Akhas détiennent la palme pou
I'esthétique vestimentaire, basée sur le noir et le rouge. La femme porte la
jupe. ainsi que des jambiéres décorées. Sa téte est couverte d'une sorte de
coiffe haute, colorée en fer blanc, et agrémentée de dizaines de piéces
dargent. Les costumes ne sont pas de Donald Cardwell!

- Les Lisus (Lisaos en thai) : on en recense aujourd’hui 25000 en Thai-
lande (et 400000 au Myanmar). lls ont suivi la méme vague migratoire que
les Akhas, mais sont d'origine sino-tibétaine. Leurs villages se c t
prés de |a frontiére birmane, au nord de Chiang Mai, & I'ouest de Chiang Rai
et plutdt en altitude. On croit avoir observé 'entrée des premiers arrivants en
sol thailandais il y a a peine 60 ans.

lls exploitent leur sol (riz des montagnes, mais, léegumes...) et connaissent,
bien entendu, la culture de I'opium. Trés influencés par la culture chinoise, ils
célébrent le méme Nouvel An qu'en Chine. Lors de cette féte, les femmes
portent une ccitfe particuliérement colorée.

Hmongs (prononcer « mongue »; aussi appelés Méos)
et Miens (aussi appelés Yaos)

Ces deux groupes sino-libétains composent respectivement 15 % et 6 % du
total de la population montagnarde de Thailande. En plus d'une proche
parenté linguishique (leur écriture utilise les caractéres chingis), ils sonl lous
deux originaires du centre de la Chine et ont laissé d'importantes concentra-
tions de leurs congénéres |a-bas, ainsi qu'au Laos et au Nord-Vietnam. On
estime la population hmong dans le Sud chinois & prés de 5 millions d'indi-
dus! Ces deux groupes ont une vision du monde se rapprochant beaucoup
de la cosmologie chincise et pratiquent un chamanisme foisonnant (assister
4 une cérémonie chamanistique est une expérience inoubliable... mais mak
heureusement dilficile d'accés pour le rekkeur de passage). Les deux sont
des migrants tardifs en sol thailandais (environ un siécle) et peut-élre est-ce
pour cela quiils occupent les crétes les plus hautes du massif montagneur, &
plus de 1000 m. En raison de celte altitude, les maisons hmongs et miens
sont systémaltiguement construites sur terre batue, plus chaudes que les
cunstructions sur pilotis pratiquées par presque lous les aulres groupes.
Contter satusvhion on altduddo conshitoe dgalomaont on avantago marqué quand
vignt le temps de cullver le pavot, les Méos el les Yaos sont les experts
ncontestés de cette activite

Los Moos 2ids sont onginanes du sud do b Cline ol on an complo onviegn
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100000 en Thailande (et 5 millions en tout!). installés principalement a la
frontiére du Laos, au nord et & 'ouest de Chiang Mai. lls s'installérent ici vers
la fin du XIX* sigcle lout d'abord, puis aprés la guerre du Vietnam,

Is se divisent en trois sous-groupes : les Méos bleus. On reconnail les
emmes grace A leurs superbes jupes plissées couleur indigo et leurs jolies
broderies. Certainas sont de véritables piéces d'an composées de batik, bro-
derie et pliage. Les Méos biancs ' les lemmes portent une jupe blanche pour
ks cérémonies el un pantalon indigo pour aller aux champs. Ce sont des
rodeuses hors pair. Les Méos Guas Mbas, quant & eux, viennent du Lacs
# habitent pour la majorité dans des camps de réfugiés; la révolution de
1975 ne leur a rien valu. Leurs villages sont établis pour la plupart en haute
altitude pour la Thailande (1000-1200 m). La culture de l'opium dépasse
celle du riz et du mais. Principale source de revenus malgré les nombreuses
fentatives des autorités pour leur impaser des cultures de substilulion, elle
g5t surtout appréciée des vieux qui la fument selon des rites ancesiraux.
Leur organisation sociale permet la polygamie. Leur religion combine le pan-
féisme et le chamanisme. Leurs croyances ont subi une importante
nfiuence chinoise, tout comme leur langue, qui ne s'écrit pas. Le Mouvel An
[in décembre) reste la féte la plus importante. Une des traditions est le lan-
ter de balle entre gargons et filles se courtisant. Les tribus meos autour de
Chiang Mai sont devenues trés touristiques.

- Les Yaos :venus du sud de la Chine il y a environ 150 ans, ils se sont ins-
taliés prés de la frontigre du Laos, autour de Chiang Rai et de Nan. Comme
kurs amis des autres ethnies, ils s'adonnent & la culture de l'opium dont ils
frent le gros de leurs revenus, mais les autres cultures ont aussi leur impor-
fance.

le mariage procéde d'un rituel particulier. Le jeune homme doit choisir sa
lemme & l'extérieur de son clan. Le pére de la future femme lui demandera
me somme rondelette. Ensuite, | emménera sa promise vivre chez ses
parents. Les femmes lissent de superbes broderies. Leur culture se rap-
proche du mode de vie chincis dont ils ont subi les influences de maniére
rés marquée. lis utilisent d'ailleurs les caractéres de ['écrilure chinoise dans
kurs textes sacrés. lls sont panthéistes, matinés de tacisme (et ¢a donne
ol ca au juste?!). Leurs costumes sont gais, suroul ceux des fammes
llouches de couleur rouge sur fond indige). Remarquable esl aussi le boa
nouge écarlate qu'elles portent autour du cou. Par ailleurs, les Yaos sont
wnnus pour leur coté extrémement économe.

Htins, Khamus, Lawas et Mlabris

Ges trois premiéres ethnies du sous-groupe linguistique man-khmer tota-
isent ensemble moins de B % de la population montagnarde de Thaflande.
Considérées plus prés culturellement des populations méns et khméres, qui
wvaient fondé de puissants empires dans la péninsule il y a plus de douze
sicles, elles sont sédentarisées depuis beaucoup plus longtemps que les
wtres montagnards de la région. Elles pratiquent toujours un animisme qui
#ait la norme dans toute 1a péninsule avant l'arrivée du bouddhisme. Il y a
pu de chances pour que vous en rencontricz durant un trek.

- Les Khamus : rien & voir avec Albert, ils sont onginaires du Laos el sont
mstallés dans les provinces de MNan, sur la frontigre du Laos, ainsi que dans
R rbgion de Lampang ol Kanchanabun,

CHIANG MAI ET SA REGION

- Les Htins se situent dans le méme secteur.

- Les Lawas : ils émigrérent ici vers le VII" sidcle. lls ne sont que 8000 &
on les trouve surtout au sud-ouest de Chiang Mai el au sud-est de Ma
Hong Son. C'est I seul groupe de montagnards qu'on ne trouve qu'en Thak
lande. lls sont presque complétement inlégrés a la majorité thaie.

- Les Mlabris : appelés aussi Phis Thongs Luangs (« esprits des feuiles
jaunes «). Ce groupuscule compte autour de 150 individus. lls habitent les
provinces de Nan et de Phrae. Ce sont les derniers montagnards nomades
qui déplacent leur campement tous les 3 ou 4 jours (des vrais routards.
quoil). lis vivent essentiellement de la chasse et ne possédent pas de teme
En fait, bien souvent, ils travaillent chez les autres. Les Mlabris vivent en
toutes petites communautés de 3 & 12 membres.
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A voir dans les environs

33 + Vers le nord (donic sur la route de Pai), 3 environ 18 km & gauche., venez

dnc rendre un petit hommage aux peissons sacrés de Tham Pla. Ces
capes sacrées, d'un beau gris bleuté, nagent dans la résurgence d'une
figre souterraine, protégées par un bouddha érémitique. Celui gui les man-
geail mourait dans des souffrances abominables. Jolie petite balade dans le
pelit parc paysagé.

Les tribus montagnardes

34 (est dans cefte région montagneuse, couvede de foréts, & la frontigre bir-

35
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mano-thailandaise, que vivent les femmes-girafes (long-necks), membres
dune tribu apparentée aux Karens, les Padongs (ou Kayans). Le cas des
Padangs est assez différent de celui des autres tribus de la région. En effel,
i ne sont installés en Thailande que depuis les années 1950. Comme
dautres Karens opposés a la junte au pouvair, ils ont fui la Birmanie, mais
ux n'avaient jamais vécu en Thaila. .de auparavant. Ce sont donc des réfu-
gids politiques & part enliére que la Thailande a tout drabord accueillis dans
des camps militaires dirigés par des Karens, sous controle du gouvernement
haflandais. Jusque-1a, pas de probléma. Mais la situation a pris une tour-
fure différente avec le développement du lourisme ethnique : ces femmes-
girales, évid it sp laires, ont un p iel d'atiraction énorme. Et
donc une grosse rentabilité. Et c'est ainsi que de réfugiées, elles se sont
bientdt retrouvées bétes de foire, exhibées contre leur gré (ceraines ne sy
epposeraient pas, mais d'autres, d'aprés diverses sources d'information,
auraient méme été enlevées en Birmanie puis vendues aux chefs militaires
du village, de méche avec un Thailandais, gros bonnel du tourisme, telles
des esclaves). Bref, une histoire complétement sordide. Et du gateau tournis-
fique, elles ne regoivent, bien sir, que les mietles.

Par ailleurs, la condition de ces Padongs (hommes el femmes) est encare
aggravée par rapport & celle d'autres Iribus, car, en lanl gue réfugiés, ils
wont pas le droit de culliver Ia terre. Alors c'est vrai que le tourisme st un de
leurs seuls moyens d'existence (avec un peu d'élevage), mais toutefois,
compte tenu de ce que l'on sail, on ne peul pas encourager celle activité
= fouristi » (les guil simposent), condamnable par la morale
comme par le droil. Si vous voulez plus dinfos sur cette question, contactez
IICRA (International Commission for the Rights of Aboriginal People). une
association pour la défense des ethnies : 236, av. Viclor-Hugo, 94120 Fonte-
nay-sous-Bols. & 01-48-77-86-02. Fax : 01-43-94-02-45. « icra-inl@world
netir »

Notons tout de méme que les visites de Iribus dans le cadre de lreks autour
da Mae Hong Son ne se limitent pas a celle des Padangs.l/’lusieurs gues-
thouses et pelites agenges en organisent ol I'on voit d'autrés Karens, mais
aussi des Lisus et Lahus (voir, plus haut, les commentaires sur ces tribus).
Les treks par ici sont sans doute moins courus que vers Chiang Mai, c'estun
avantage. Enfin, sachez que la région de Mae Hong Son est la grande voie
de p ge pour la contrebande et le tralic d'opium en Thailande.

La Compagnie générale du Siam grganise d'excellents circuits dans cefte
thgion, pour les petits groupes pas lauchas du tout. Possibilité de prome-

nades & dos d'éléphant. A ce propos, on vous conseille d'expérimenter g
moyen de transport dans la région, plutdt qu'a lintérieur d'un camp..
balade gagnera en authenticité. :
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| Texte n°W



109

Corpus n°4 : En Thailande (Guide VISA), pages 192-195

s e e g e

GUIDES VISA

@xle n° 4 page 1



Peuples des brumes

i 7 étus d'indigo, parés de piéces d'argent,
: riches d'une mémoire fragile, les
“ peupl tagnards sont le di t
du Triangle d'Or.

Les Karens, dresseurs d’élephants

Le dressage des éléphants est une spécialité des Karens
qui entretiennent avec les pachydermes des relations
mystéri privilégides et familieres.

Doté d'un fort sentiment d'appartenance nationale
(conforté par l'existence d'une armée karen), le peuple
karen négocie difficilement sa mutation économique
dans une région particuliérement troublée et instable.
1l cultive toujours le pavot dans les régions élevées,

intéressante monnaie d’échange pour acquérir des £ Pour accroitre

armes, mais [a priorité revient au riz, surtout si la
topographie permet une riziculture irriguée.

La société karen a la particularité d’étre de type matri-
linéaire : la transmission de la propriété passe par les
femmes et non par la branche masculine de la famille.
Dans les cérémonies religicuses, l'officiant est toujours
une femme. Heureusement, cette situation n'affecte
pas le moral de messieurs les Karens qui savent se rat-
traper sur une bonne bouteille d'alcool de riz. La
s'arrétent leurs débordements car la morale est assez
stricte.

Ces tendances puritaines ont contribué & améliorer le
score des missionnaires baptistes en Thailande, les-
quels se prévaudraient de 25000 ouailles karens ! Mais
les véritables conversions sont exceptionnelles : l'ani-
misme reste profondément enraciné,

Les H g i s des monts

Plus connus sous le nom de Méos,
les Hmongs constituent la mino-
rité montagnarde la plus impor-
tante de Thailande. [ls appartien-
nent & un groupe ethnique d'env.
6 millions d'individus, originaires
de Chine (Yunnan, Hunan, Kwei-
chow, Kwangsi), dont ['histoire
remonte & plus de 4000 ans. Leur
arrivée en Thailande ne date que
de la fin du sitcle dernier. La révo-
lution laotienne de 1975 a prove-
qué une arrivée massive de Méos
et ils sont actuellement estimés a
150 000, installés entre 1000 et
1200 m d'altitude dans les pro-

vinces de Chiang Mai, Chiang Ra, ainsi que dans les F’

régions de Tak, Phrae et Phetchabun.

Payés par la CIA, courtisés par les maquis commu- |
nistes, ils ont toujours embrassé le parti de celui qui |

les revenus de lo fomille,
les hommes karens se lougn
‘comme ouvriers agricoles
OU COMMEe COMacs

dans les forits de tecks,

Les fammes vandant

leurs fissages,

leurs broderies

ou leurs tuniques
tradifionnefies.

Un preverbe asiatique
I'affirme ;

« Aux poissons les ondes,
oux oiseoux les athers,
aux Méos les montognas ».

.
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lamoigne celte liste,
fichée dons les villages

leur promettait la liberté, Doués pour les études, ils ont
tous les atouts pour s'intégrer 4 la société thailandaise
moderne et beaucoup ont déja franchi les portes de
I'université. Mais la diaspora Hmong est plus que
jamais & l'ordre du jour dans ces régions de confins,
véritable bouillon de frondes. En 1977, & linitiative de
la France, 550 réfugiés Hmongs qui avaient fui le Laos
en guerre pour se retrouver dans un camp de réfugiés
en Thailande ont ainsi abouti en... Guyane ol ils font
un tabac sur les marchés locaux avec le produit de
leurs cultures vivrigres.

Les Lisus, de joyeux lurons

D'origine tibéto-birmane, les Lisus (appelés aussi
Lishaw ou Lissaw) sont implantés dans les environs de
Chiang Mai (Chiang Dao, Fang), Chiang Raf, Tak et
Mae Hong Son, Ils sont au nombre de 20000 en Thai-
lande et de 400000 au Myanmar. Leurs villages, situés
sur des terres hautes (1800 m), peuvent regrouper
jusqu'a 100 foyers, Ne tenant pas & abandonner la cul-
ture du pavot qui constitue leur principale source de
revenus, ils ont une prédilection pour les sites défensifs
et pratiquent le brilis dans des coins de moins en
moins accessibles, méme si le plus proche point d'eau
est 4 une journée de marche.

L'étranger qui bénéficie de I'hospitalité lisu est assuré
d'une nuit blanche. Autour de la maison, construite 3
méme le sol, gravitent les chiens, les cochons, les
volailles et les mules. La famille se léve au petit jour ef,
2 I'heure oii d'autres enfants prennent le chemin de
I'école, les petits Lisus partent travailler dans les
champs de mais, de melons ou de millet. Les hommes
affitent leurs fleches empoisonnées pour chasser
I'arbaléte. Bien qu'entretenant de bons rapports avec
les autres minorités, grace 4 leur don des langues, les
Lisus sont assez querelleurs et n'aiment pas beaucoup
les étrangers. Pratiquant le culte des ancétres et cer-
taines formes d'exorcisme, ils adoptent une relation
prudente vis-a-vis des esprits, cherchant 4 se faire
«oublier» d’eux plutdt qu'a les flatter par des offrandes
répétées,
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Les Akhas & guétres brodées

Venus de Birmanie, ils sont env. 30000 installés au
nord de la rivitre Kok (ou Mae Kok), dans la province
de Chiang Rai (autour de Mae Sai et Mae Chan). On
pense généralement qu'il s'agit de descendants des Lo-
Los dont ['origine remonte 2 4000 ans. Du fait de cer-
taines habitudes (comme celles de manger du chien ou
de ne se laver que trés rarement), on les considére
comme plus « primitifs ».

Excellents musiciens, les Akhas sont capables
d'apprendre des chansons trés exotiques comme Frére
Jacques ou It's a long way to Tipperary, au gré de leurs
professeurs. [ls organisent fréquemment des sortes de
wboum» oi les jeunes gens dansent en rond et se font
la cour avant de conclure dans les fourrés (ce que leur
morale ne réprouve pas vraiment).

Profondément animistes, ils se méfient des étrangers et
des «esprits de I'eaus. Parfois, certains s'enhardissent
jusqu'a descendre dans la vallée pour y voir des choses
incroyables comme des voitures, des ascenseurs, des
postes de télé... Mais le plus étonnant, c'est quand
méme les farangs qui débarquent au village, délaissant
le confort climatisé de leur hotel pour une nuit blanche
dans une hutte en paille tressée. Bizarres, ces farangs !

Les Yaos au boa écarlate
Ils seraient prés de 4 mil-
lions en Asie, répartis entre
la Chine du Sud, le Myan-
mar, le Laos, le Vietnam et
la Thailande. Au début du
siecle dernier, ils se sont
installés dans les provinces
de Nan et de Chiang Rai,
oit leur nombre est estimé
420 ou 25000,

Comme les Hmongs, les
femmes yaos portent de
lourds colliers d'argent, [
des bracelets, des penden-  EiSe ;
tifs, des boucles d'oreilles. Mais leur élégance tient sur-
tout & une ample tunique, ornée d'une sorte de boa g
écarlate du plus bel effet. Leurs travaux de broderie
sont largement utilisés aujourd'hui par les stylistes.

Les croyances animistes des Yaos s'accompag de

D Malgré I'austerite
imposée por de dures.
condifions de vie

en altitude, les Akha:
sont des gens gais
qui ne perdent

Pas une occasion

de s'amusar.

£ A I'heure actuelle,
les communautés yoo
ont tendance

& se sédentoriser

Peu combati

rites empruntés i la tradition chinoise, comme le culte
des ancétres. Les esprits du foyer regoivent régulitre-
ment leurs offrandes de bitons d'encens et, de temps 2
autre, un porc ou un poulet est appelé i conjurer, bien
malgré lui, les forces maléfiques.

Las tahis, pinvcos e larbalite
1ls représentent env. 20000 personnes dans les pro-

vinces de Mae Hong Son, Chiang Mai et Chiang Rai.
Tous sont de méme souche tibéto-birmane, leur arri-

efles sont prétes

& obandonner lo culture
du pavot en échange
d'une relafive sécurité
économigue.

Une occasion & saisir,
cor ce n'est pas la cos
de tous...

vée en Thailande datant du milieu du xixe s.
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«Quand un Lahu
quitte ses montognes,
il se languit de I chosse
d'abord, de sa fomille
ensuite. » Ce dicton justifie
une autre appellafion
donnée cux Lahus,

celle de moussuh, mot
thai signifiant chasseur.

13

1q

24

21

Le goit de la chasse est une constante chez les Lahus.
115 passent des journées entiéres & bichonner leur arba-
lete ! Les Thais leur achétent du gibier boucané et des
cornes de cervidé pour fabriquer des potions aphrodi-
siaques. Fermiers pauvres, les Lahus comptent surtout
sur le commerce de l'opium pour améliorer 'ordi-
naire,

1ls croient en 'existence d'un Dieu créateur, entouré
par un panthéon de divinités variées. On connait des
Lahus christianisés, mais le fait remarquable réside
surtout dans un vieux fond messianique, exploité &

| plusieurs reprises par des prophétes visionnaires (dont
| Ah Sha Fu Cu, mort en 1890). Vu ce qui I'attend dans

I'au-dela, le mortel a intérét 4 filer doux : 5'il se conduit
bien, & lui les délices du Ciel; s'il se conduit mal, il en
sera quitte pour mijoter dans les sept marmites de
I'enfer!

Les femmes au long cou

o+A9 Leurs ancétres descendraient de
% T'union du dieu du vent et d'un
dragon femelle... Les Padaungs
n'en sont pas 4 une légende prés !
Cette tribu, appartenant au
groupe Karen, est celle des
« femmes-girafes» et compterait
de 7000 & 8000 personnes, selon
les estimations. Plusieurs
familles, déplacées par I'armée
birmane en manceuvre contre les
Karens, sont établies & la frontiére birmano-thate, dans
la région de Mae Hong Son.

D Les Padaungs n'ont eu aucun contact avec les étrangers
depuis des décennies et I'on retrouve intacte cette sur-
prenante tradition qui consiste & orner le cou et les
jambes des femmes de spirales de laiton. L'origine de
cette coutume est mal connue, mais il est stir qu'elle est
devenue ['ultime coquetterie de ces femmes de la
jungle, vétues de toiles grossiéres et dépourvues de
bijoux d'argent.

La petite fille regoit ses premiers anneaux & 6 ou 7 ans
et c'ést |'occasion d'une cérémonie solennelle. Jusqu'a
21 ans, on les renouvelle tous les 3 ans, Les adultes ne
les font enlever que tous les 5 ans, pour « faire les
cuivress, car ces anneaux doivent conserver un brillant
séduisant, Une femme peut porter jusqu'a 25 anneaux.
Contrairement & une opinion répandue, ce carcan
n'étire pas le cou mais provoque une atrophie des
muscles des épaules qui crée I'effet visuel de « femme-
girafes.

] = 2 - 2

> Un collier pése en moyenne 4 kg (méme paids pour les
anngayx de jambes), ce qui ne géne nullement ces damas
pour vagquer & leurs occupotions. L'essentiel, ici comme

ailleurs, n'estl pos de plaire oux hommes 2
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Corpus n°5 : Thailande (Guide touristique de la collection monde et

voyages, Librairie Larousse), pages 22-24
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La population, une grande
diversité ethnique

1 Clest en rout cas par 13, des deux corés
de la frontiére avec la Malaisie, que vit
encore une poignée d'individus que les
Thatlandais appellent les Ngjk, « les
gens aux cheveux crépus ». sont les
Semang, les derniers survivants des peu-
plades négritos qui chassaient jadis dans
les foréts du Sud-Est asiatique

2  Armés de longues sarbacanes, ils
tuaient les renards, les singes et les
animaux sauvage srouillaient dans
cetre végétation . Individus no-

1752 millions d’habitants sont les descen-

darits de nombreuses migradons vénues
des quatre points cardinaux, héritiers.de
prandes civilisations ou de - poussidres
d'empires tombés dans l'oubli. . ©

Les Thais, les Mons et les autres

Les Thais représentent environ B0 p. 100
de la population. lls ont commencé a
descendre du Yunnan 2 la fin du premier
millénaire. Peuple d'origine sino-tibé-
taine, assimilateur et volontaire, agri-
culteur passé maitre dans les travaux
d'irrigation, il est lui-méme composé
de p%isieurs familles. Les Thais Moi
(ou « petits ») : ce sont les Siamois de
la plaine centrale, plus de la moitié de
la population. Les Thais Yai (ou
« grands ») : ce sont les Lus et surtout
les Shans, peuple wibal principale-
ment implanté en Birmanie et qui repré-
senterait 75 000 montagnards & l'ouest
de Chiang Mai. Les Yuans, Thais du
MNord, seraient 3 millions. Les Thai-Laos
du Nord-Est sont cousins des Laotiens.
Les Thais Korat (du nom de la ville)
seraient plus de 4 millions et descendent

16

d'anciens occuparits: de ferritoires sous
contrdle khmer.

5 Ceue grande famille des Thais s'est en
effet installée sur des terres déja habitées
par différents peuples : les Lawa seraient
arrivés il y a plus de 2 000 ans, avant les
Mans, en provenance du sud. Leur
traversée les a conduits jusqu'aux mon-
tagnes du Nord ol ils ne seraient plus
qu'une dizaine de milliers. Créateurs de
légendes merveilleuses mais réduits &
une certaine pauvreté, ils se sont siamisés
bon gré mal gré.

Les Méns, de race mongoloide, sont

descendus en suivant les vallées des

fleuves birmans et thais et ils crérent un
royaume vers 400 : le Dvaravari, sans
doute 4 l'emplacement de Nakhomn
Pathom. Ce serait eux qui auraient
introduit la culture indienne dans la
région.

T Les Méns ne purent faire face 4 la
migration massive des Thais descendus
du Mord et & I'expansionnisme khmer
Tant en Birmanie qu'en Thailande, ils
furent progressivement assimilés par les

_Texten®Spage2.
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jourd'hui le len

dans le delta et ils ne se-distinguent ‘pas
des Thais, La langue. man nlest plus
enseignée que dans certains monasteres,
s elle a réussid se mainte Les
croyances anciennes ne sont plus gue des
souvenirs évanescents. De la riche civili-
sation mon, il né reste guére gu'un certain
art de la musique et ‘de la- médecine.

Les Khmers, lointains ancétres des
batisseurs d'Angkor Vat, ‘sont pres
d'un demi-million dans une zone en arc
de cercle longeant la frontidre avec le
Laos et le Cambodge. L'histoire de ce
peuple semble obéir 3 une destinée
destructrice que les Khmers rouges ne
feront que poursuivre et amplifier dans
le sang.

Le royaume d'Angkor fut pourtant un
des plus puissants et fastueux de la
région. Angkor était une des plus grandes
capitales du monde & l'époque ot I'Eu-
rope était rongée par la peste et les
grandes peurs du Moyen Age. Les
Khmers de Thailande sont les descen
dants de ce royaume vaincu et voué a
la décadence. Mal a l'aise sur une terre
top aride pour faire pousser le riz, 3 la
base de leur alimentation, vivant pour
la plupare au-dessous du seuil de pau-

Je-la riviere Kwai it -

dominateurs et ne’possédent pas

*de traits caractéristiques par rapport aux
comimunautés khmeres avec lesquelles
ils 'se fandent peu a peu. )

1% [es Malais, descendants des habitanrs

deJava et de Sumatra, sont 1 200000
et vivent au sud de la presqulile de
Malacea. Ils y sont chez eux et n'ont rien
4 woir ‘avec les Thais. 'Leur {angue
(polysyllabique de la famille malayo-
polynésienne), leur culture et leur reli-
gion (musulmane) sont différentes.

A Les Mokens ne sont plus que quelques
centaines autour de Phuket, Maintes fois
pourchassés durant U'histoire, ils vivent
dans leurs barques et naviguent d'ile en
ile sur la mer d'Andaman. Ils ont été
surnommés les gitans de la mer.

15 Autre peuplade minuscule et fanto-

matique : les Yumbris « hommes de la
forét » ou « esprits des feuilles jaunes «,
en laotien. lls ont été découvens dans
les années 20 et ils seraient peut-&tre une
centaine. Rares sont les observateurs qui
ont pu les approcher. Ils vivent au plus

17

jaunissent:

Les .[)ﬁﬂ'_fggb_m du )

1b Cette région abrite surtol les minorités
les plus célebres de Thatlande. Elles sont
concentrées dans le Triangle d'or et la
province de Chiang Maiet se répartis-
sent les montagnes dans le sens de la
hauteur. La plupart ne sont.entrées en
Thailande qu'a partir du siécle dernier.

17 Les Lissous (env. 15 000 individus)
vivent le plus haut perché, a 1800 m
d'alticude. Ils ne se hasardent pas dans
les vallées et préferent, comme les autres
tribus montagnardes, rester isolés dans
de petits villages ol la vie s'écoule de
maniére monotone. Ce peuple tibéto-
birman g'est longtemps passé d'un sys
téme d'écriture, se contentant d'une
langue parlée,

Les Méos (Hmongs) se sont installés
juste au-dessous : ce sont les derniers
artivés (3 partir de 1890) er les plus
nombreux (plus de 100 000). Environ six
millions de Méos vivent dans les mon-
tagnes de Chine ou du Laos. [ls parlent
une langue tonale dépourvue d'écriture

19 Leur histoire est celle d'une perpé
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uesie:

plusieurs millions dans -les montagnes .

d'Asie. En Thailande, ils vivent dans
les provinces de Chiang Rai er de Nan.
Ces trois cthnies sont les spécialistes
dela culture du pavor Les femmes
sont connues pour leur rayonnante
beauté, fitre mais souriante, et leurs
tenues élégantes.

24 A mi-chemin entre-les champs de
pavots des sommets et les rizidres des
vallées, plus de 25000 Lahous (ou

£conomie thailandaise

tuelle rébellion contre les pouvairs, qui
les amenera & émigrer toujours plus au
sud. lls ont planté leurs villages dans
plusieurs régions du nord de la Thai-
e, ot ils ont afflué par vagues
successive i
politique au
quelques années, les Américains les utili-
at pour combattre les révolution-
du Pathet Lao.

Mo ) vivent dans des maisons
légéres construites sur pilotis entre 800
et 1200 m daltitude.

92 Les Akhasvivent un peu en contrebas :
30 000 se sont installés depuis le début
du siecle, 2 moins de 1000 m, dans
les districts de Mae Chan et de Mae Sai,
twes au nord dans le Triangle d'or, &
l'écarc des pistes. [ls se méfient des
étrangers. lis se servent des femmes
pour tous les travaux pénibles et pour
aller chercher 4 plusieurs heures de
marche l'sau qu'ils n'utlisent guére
pour leurs soins personnels. Les femmes,

20

pipe 3 la bouche, porrent en perma

nence un bonnet conique ormé de picce:

- de métal, souvent des piéces de monna
£mangires.

2% Les Karens vivent plus prés des vallées,
entre 700 et 800 m, qui les
empéchés, sauf rares exceptions, de
<'intéresser au pavot. lls sont plus de
100 000 en Thailande (dix fois plus en
Birmanie), répartis sur toute la frontiére
dans des villages bien protégés. Ils sont
composés de différents groupes se disti--

uant par la couleur du costume des
%emmes, le dialecte et la religion. Plu-
sieurs se sont convertis au christianisme
et il est fréquent d'entendre cerains
accueillir les touristes en chantant « Frére
Jacques ».
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Corpus n°6 : « Les montagnards sont toujours la » (Le magazine GEO

VOYAGE, hors-série), pages 24-27
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la citronnelle
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des gourmets -

;. Design, mode
* et musique _

HORS-SERIE

 Avec fesAkhas

.. du Triangle d’or
' Au cceur des
temples khmers
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Triangle d'or

Les montagnards _
“.. sont toujours la

Thaslande

B
.

1 lls ont survécu au trafic de 'opium, ;
aux guerillas et a la répression. Avec
I'afflux de touristes, ils sont fragilisés
par la folklorisation de leur culture.

n dépit de leur faible
poids démographique
(630000 personnes
environ, soit 1 % de la
population du pays),
les montagnards du
nord de la Thailande
sont au ceeur d’en-
jeux importants sur le plan culturel,
politique, économique et environ-
nemental. Enjeux culturels tout
d’abord, car peuplant des zones
frontaliéres longtemps difficiles
d’accis et mal controlées par

le pouvoir central, ils purent jusque
dans les années 1980 se soustraire
aux velléités assimilationnistes de
la majorité bouddhiste thaie. Leur
distribution en de multiples groupes
cthnigues dont les membres, trés
mobiles, vivent dispersés au contact
d’autres populations dans des re-
liefs morcelés a, par ailleurs, contri-
bué & faire du Nord une zone

de peuplement en mosaique, au foi-
sonnement culturel remarquable.

11 est fréquent que I'on rencontre,
dans une méme vallée, des repré-

lent des phénoménes d'accultura-
tion réciproque de grande ampleur
qui, au fil des générations, ont
conféré i chaque branche localisée
une identité propre sur le plan lin-
guistique, vestimentaire ou cultuel.
Ces processus font du Nord monta-
gnard le principal sanctuaire de la
diversité culturelle du royaume. Il
attire de ce fait des flux croissants
d'adeptes du trekking en quéte
d’exotisme, tout en suscitant une
politique de patrimonialisation trés
ambigué des pouvoirs publics.
Ceux-ci favorisent la folklorisation
des atraditions» les plus spectacu-
laires, tout en cherchant & couper
les Chao Khao («Gens des monta-
gnes», en thai) de leur mode de vie
le plus typique, caractérisé par la
pratique du défriche-brilis.

2% Lazone oirvivent les monta-

gnards est au ceeur d’enjeux géopo-

i

d’une dizaine d’ethnies qui
se cOtoient au quotidien, parfois au
sein d'un méme village. En décou-

Frontaliére avec le Myanmar et le
Laos, elle est toute proche du sud
de la Chine. Corridor de pénétration
multiséculaire des composantes
ethniques du royaume, & commen-
cer par les Thais descendus de
Chine qui sy implantérent ou le
traversérent A partir du Xm sidcle, »

cruciaux pour la Thailande.
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» le Nord montagneux a €1é de tous
temps le lieu de tensions et conflits
entre Eiats conquérants, ainsi qu'une
zone d'intenses trafics — le fameux
Triangle d'or. Ces réalités rejailli-
rent négativement sur la situation et
I'image des Chao Khao. Ils furent
les premiéres victimes des conflits

sfi liers, des campagi
d'éradication de I'opium conduites
& partir des années 1950, ou des lut-
tes entre la guérilla communiste et
le pouvoir central dans les années
1960-1970. 1s servirent aussi de
boucs émissaires toul trouvés face
auyx difficultés éprouvées par I'Etat
pour controler les confins septen-
trionaux. Parce qu’ils étaient accu-
sés d'étre des éléments subversifs
menagant I'intégrité nationale, des
«mangeurs de forét» dégradant
I'envi etfi des
étrangers de I'intérieur, on entrava
leur accés i la citoyenneté thailan-
daise tout en leur déniant des droits
fonciers élémentaires sur les terres
qu'ils exploitaient. De leur cdié, ceux
qui pouvaient prouver un ancrage
local ancien et jouir de la nationalité
thailandaise firent figures de citoyens
de seconde zone, ne bénéficiant
gu'a minima des conditions d'accés
au droit et aux services publics.

4 La forte stigmatisation des mon-

tagnards persista lorsque, & la fin
des années 1980, la Thailande
conclut des accords avec ses voi-
sins pour désenclaver le Nord el
transformer le Triangle d’or en un
quadrangle de croissance. Dans ce
cadre, des infrastructures aéropor-
tuaires et routiéres furent construi-
tes et des opérations militaires me-
nées de maniére i résorber les foyers
insurrectionnels et les zones de
non-droit. A I'échelle de la Thai-
lande, cette politique permit de
faire reculer I'insécurité, la défores-
tation et la production d'opium.
Elle fut cependant lourde de consé-

26 HORS-SERIE (O

quences pour les montagnards.
On touche ici aux défis environne-
mentaux et économiques auxquels
ceux-ci sont confrontés. Suite aux
progr de désencl

des années 1990, le maillage des
routes et pistes raccordant les villa-
ges de Chao Khao aux centres ur-
bains s'est en effet densifié, avec
pour corollaire un encadrement plus
étroit de la part des agents de I'Etat.
Les montagnards firent alors I'ob-
jet d"actions coercitives soulenues
afin d'abandonner la culture du pa-
vot que certains pratiquaient faute
d’autres alternatives viables, et
d’abandonner I"agriculture sur bri-
lis, jugée dévastatrice sur la base
d'a priori rarement justifiés. La
sanctuarisation en réserves naturel-
les de vastes zones forestitres et
I'expulsion des communautés qui y
vivaient constituérent une pression-
supplémentaire pour que les mon-
tagnards se tournent vers la rizi-
culture inondée ou I'horticulture de
rapport. Faute le plus souvent d’une
aide logistique ou de structures
commerciales adaptées, ces alterma-
tives aggravérent la paupérisation
d’une majorité de familles.

Les groupes montagnards se ré-
partissent en trois grandes familles

cthnolinguistiques : les Mon-Khmers,
les Sino-Tibétains et les Miao-Yao.
Les Mon-Khmers sont trés ancien-
nement implantés dans le pays et
font figure d'autochtones. Bien que
les Thais les aient assujettis au cours
des Xt et Xiv© siécles et en aient
assimilé un grand nombre via le ré-
gime du servage, ils leur reconnais-
sent des prérogatives rituelles au ti-
tre de premiers occupants. Les Lawa,
Htin et Khmu établis dans les pro-
vinces de Chiang Mai ¢t de Nan, et
dont le nombre total avoisine les
50000, sont les descendants de po-
pulations mén-khmers qui ont pu
éviter I'assimilation du fait de leur
regroupement dans les montagnes
et des relations de vassalité qu’ils
ont su maintenir jusqu’au XIX® sié-
cle avec les principautés thaies lo-
cales, celles-ci leur garantissant unc
relative autonomie politique. Ces
Mén-Khmers sont les micux inté-
grés des groupes montagnards du
Nord, et une majorité de Lawa pra-
tique de longue date la riziculture
imiguée. Plus problématique est le
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Les modes de vie et institutions des

montagnards paraissent directement

menaceés par les évolutions contemporaines,

signes d’'une paupérisation grandissante.

%  Bemard Formoso
Depuis pris de vingl-
cing ans, ce professeur
d'ethnologie 3 l'univer-
sité Paris X-Nanteme
poursuit des recherches -
sur la paysannerie et
les populations minori-
taires de la Thailande.

destin des Mlabri. Ces chasseurs-
cueilleurs mon-khmers de la province
de Nan sont en voie d'extinction
{moins d'une centaine aujourd hui ).
De son cdté, la famille sino-tibé-
taine se divise en deux sous-ensem-
bles linguistiques : les populations
Karen et les groupes tibélo-birmans.
Les Karen Sgaw ou Pwo, avec prés
de 400000 personnes, sont les plus
nombreux des montagnards de
Thailande, mais aussi les plus large-
ment répartis dans I'espace. Lis
sont en effet présents dans huit des
dix provinces frontalidres avec le
Myanmar. C'est A partir de ce pays
qu'ils infiltrérent le versant occi-
dental de la chaine du Dawna-Bilauk
Taung dés le XvIIF siécle, pour

ensuite renforcer leurs positions.
Ces dernires décennies, notamment,
I'échec patent de I'Union nationale
Karen, le mouvement sécession-
niste karen en Birmanie, a conduit
nombre d’entre eux & trouver re-
fuge en Thailande. Si, au Myanmar,

* les Karen ont été massivement
christianisés i I"époque coloniale,
en Thailande au contraire, une ma-
jorité s’est convertie au bouddhisme,
tout en le colorant de themes millé-
naristes. Autre signe d’intégration :
prés d’un tiers des Karen du pays
pratique la niziculture de plaine.

71 Les Tibéto-Birmans sont repré-
sentés en Thailande par les groupes
Lisu, Lahu (Na, Nyi et Sheh Leh) et
Akha (U Lo, Loimi et Phami), soit
un total d’environ 65000 person-
nes. Au regard de leur destinée et
de leur situation actuelle dans le
royaume, ils peuvent éure rappro-
chés des Miao-Yao qui comptent
pris de 135000 membres et sont
composés des groupes Hmong (sur-
tout Blancs et Verts) et Mien. Les
Tibéto-Birmans et les Miao-Yao se
sont implantés au Siam & partir des
années 1860, du fait des rébellions
contre le pouvoir central chinois
dans lesquelles ils étaient impliqués

3

et de la féroce répression qui s’en-
suivit. Arrivés sur place, ils entré-
rent en conflit avec les Mon-Khmers
pour le contrdle des flancs infé-
rieurs des montagnes, mais durent
se contenter la plupart du temps des
zones de plus haute altitude. Celles-
ci s"avéraient toutefois propices i la
culture du pavot qu'ils pratiquaient
déja en Chine. A la différence des
Méan-Khmers et des Karen, les Ti-
béto-Birmans et Miao-Yao la déve-
loppérent localement sur la base
des savoir-faire acquis antérieure-
ment. Pour cette raison, et parce
que leur économie vivrigre dépend
de "agriculture sur briilis, ils subis-
sent au premier chef les politiques
gouvernementales de protection des
foréts et d’éradication de I"opium.
Leurs artisanats et costumes tradi-
tionnels étant mieux conservés que
ceux des autres montagnards, leurs
villages sont la cible privilégiée

des voyagistes. Sur le plan reli-
gieux, les Tibéto-Birmans et les
Miao-Yao furent plus réceptifs que
d’autres montagnards & 1"action
missionnaire. Ainsi plus d’un tiers
des Lahu se disent chrétiens.

Les modes de vie et institutions
des montagnards paraissent directe-
ment menacés par les évolutions
contemporaines. Sous I'effet du gel
des foréts et des défrichages opérés
par les paysans des plaines, leurs
systémes agraires ont é1€ fragilisés.
Les pressions qu'ils subissent pour
abandonner "agriculture sur briilis
sont rarement couplées avec des
solutions de rechange adaptées.
Certes, le gouvernement, la famille
royale, les ONG et les organismes
internationaux ont multiplié, ces
quinze demiéres années, les micro-
projets d’aide au développement
dans le Nord. Mais ces programmes
ne jugulent pas, en 1'état actuel, une
paupérisation grandissante. Signe
de ces difficultés, I'alcoolisme, la
consommation de stupéfiants et la
prostitution ont fortement progressé
parmi les montagnards. m

Bernard Formesso
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Corpus n°7 : « L’épopée des derniers conteurs Akhas » (Le magazine
GEO VOYAGE, hors-série), pages 32-43
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A Filage du coton pour broder les vestes et les sacs.

1 i ous voild partis avec Aju & la
" rencontre de son peuple : les
65000 Akhas qui vivent en
Thailande. De Chiang Rai, notre
4x4 file surI"autoroute du nord 2
en direction de Mae Chan, puis
1 s’engage sur un sentier de tere

rouge grimpant dans la montagne
couverte de foréts de pins. Il y a quelques années,
cette région était plantée de riziéres en lerrasses
cultivées par les Akhas. Mais le roi de Thailande a
récupéré ces terres et les a reboisées, tout en langant
une campagne contre la culture sur brillis pratiquée
par les minorités des montagnes que les Thais consi-
dérent comme des squatters, destructeurs

B Plumes teintes formant les pompons des caiffes akhas.

bambous et d'herbes graminées avec lesquelles

Akhas confectionnent des balais. Nous sommes a
1 200 métres d’altitude et arrivons & Pd Sang Soong,
le village «de la haute forét de bambouss.

A lentrée, unc église méthodiste en parpaings et
tole ondulée construite par des missionnaires coréens
jure avec les maisons en bois sur pilotis. Les portes
traditionnelles, sorte d'arches marquant dans chaque
village akha la limite entre le monde des hommes,
des ancétres et des animaux domestiques et le
royaume des esprits, de la forét et des bétes sauvages,
ont disparu. Elles ont été brillées par les missionnai-
res avee les statues des ancétres qui veillaient sur
elles : femmes fumant la pipe et hommes en érection.

Quand Aju est venu dans ce village pour

de 'environnement. Nous croisons un i:h.a':q Rai la premiére fois, il y a vingt ans, les ha-
poste de pompiers : une touren bambou de bitants n"étaient pas encore christianisés.
10 métres de haut ¢t une cabane ol logent 11 avait enregistré les chants que les fem-
quatre jeunes Akhas payés 100 bahts par Whatiuead i mes entonnaient la nuit autour d’un feu
jour (2 euros) pour monter la garde avec O pour se réchauffer le corps et le cacur. Il
leur 1éléphone mobile. Puis le sentier \( voudrait savoir si certaines de ces femmes

rouge s'enfonce i travers une forét de

34 HORS-SERIE (30

sont encore vivantes et leur faire écouter
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C_ Un savoir-faire fructueux. Nowvelle source de revenus pour les Akhas : Ia vente de leur artisanat sur e marché de nuit de Chiang Rai.

3

'enregistrement. Mais déja, le
fondateur du village nous invite
i manger chez lui. La cuisine est
une cabane séparée de la maison.
Deux vieilles femmes sont ac-
croupies autour du feu et font
cuire des copeaux de tronc de
bananier pour les cochons. Elles
sont vétues de la légendaire mi-
nijupe akha, de jambiéres et de

_vestes brodées et portent une

coiffe faite de pitces et de clous d'argent, de plumes
de poules teintes, de perles multicolores et de graines
de courge. La table —un grand plateau rond en bam-
bou tressé - est dressée sur une estrade. Les hommes
s"assoient en tailleur autour et le pasteur, un habitant
d'un village akha voisin, bénit le repas : riz, liserons
d’eau, soja, fleurs de bananier et de courge, feuilles
et champignons sauvages, morceaux de porc grllé,
le tout arrosé d’eau chaude puis de thé de la forét.
Lorsque nous sortons de la cuisine, la nuit tombe.
Des feux s™allument I sur le chemin principal.

Les femmes
sont vétues de
la fameuse

minjjupe akha

Les femmes, roulées dans des
CUlI\'Cnllﬂ.'.‘j.dCl“L‘UrL‘rll ll-‘il]S celte
lumiére chaude, immobiles et
silencieuses. Elles ne chantent
plus. Des psaumes & la gloire de
Jésus proviennent d’une cabane
qui brille dans la nuit de son néon
blanc comme un ver luisant
géant : a1'inténeur, sur un tableau
noir, le pasteur apprend aux jeu-
nes du village 1'alphabet latin
dans lequel est transcrite la Bible traduite en akha.
A minuit, une fois les enfants et le pasteur couchés,
Aju invite les femmes dans I’école maternelle &
écouter les chants qu'il a enregistrés il y a vingt ans.
«S1 vous ne vous rassemblez pas autour du feu pour
chanter cette nuit, dit le premier chant, ¢’est comme
si les morts avaient pris le village. Alors, venez,
venez chanter autour du feu cette nuit. Si vous ne
venez pas, ne me blimez pas» Un chant énumére
les différentes espéces de bambous, lequel est bon
pour le plancher, lequel pour le (Suite page 38) »

HORS-SERIE GH) 35

125

Texte n® 7 page 4



n ies

¥ (Suite de la page 35) fusil. Un autre ¢
élapes de la construction d'une maison. Cesten fait
Py tout le savoir encyclopédique des Akhas gqui ¢
r crit dans ces mélodies lancinantes. Les fe
écoutent, fascinées, et

1ins

unes

semblent retrouver une me-
moire perdue. Je leur demande : «Vous chantez en
core ces chants? — Non» «Pourquoi?
nous avons changé de religion.» Aju leur propose
de leur laisser le CD pour qu'elles s’entrainent. et
de revenir dans trois mois faire un nouvel enre
rement, cette fois-ci filmé. «Mais nous avons honte
face aux autres villageois» «Vous n'avez qu'a aller
répéter loin dans la forét. — Daccord !»

4 Nous dormons sur une natte dans la maison en
bambou du fondateur du village. Le lendemain 2
I’aube, nous sommes réveillés par des percussions
de bois : ce sont les femmes qui déja pilent le riz,
assises sur un astucieux systéme & bascule, tand
que d'autres tissent les toitures en chaume. Les
hommes, debout devant des feux piles, donnent des
bouchées de riz aux petits enfants qu’ils portent dans
des écharpes sur leur dos. Il tombe un crachin froid.

Parce que

38 HORS
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T Chacun a sa place. La maison traditionnelle akha est dvisée en deux parties

Une vieille paysanne grimace : elle n'a pas trop le
goiit d"aller désherber sa plantation de café ce ma-
tin. Mais finalement, elle s arme de courage, charge
sa hotte sur ses épaules en ajustant un joug cn bois
awtour de son cou et descend le sentier qui conduit
dans la forét jusqu’a sa hutte, sorte de gargonniére
attendent déja deux copines. L'une a superposé
4 sa coiffe akha un grand chapeau en paille rose
assorti & une veste cintrée, un peu rapée, qui lui
donne I"élégance d'une princesse de nos contes de
fée. Avant de se mettre au travail, elles font une
petite pause «bétels. Elles cultivent le café mais
n'en boivent pas. Ce n’est pas encorc une habitude
chez les Akhas, car cette culture a été introduite
récemment. Elle permet d'éviter le déboisement
puisque les plants ont besoin de 1'ombre humide
des grands arbres pour bien pousser. Les bouches
rieuses des paysannes deviennent vite rouges du
jus des feuilles de bétel.

Nous les quittons & regrel et faisons route vers
Mae Chan Luang, un village d'irréductibles Akhas,
42 kilométres de la frontidre birmane. En chemin,

: celle des hommes (3 gauche) et celle des femmes.
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Aju nous raconte que plus de
80% des Akhas de Thailande
sont désormais chrétiens. Pour
les convertir, les m
ont joué la carte du péché origi-
nel chez les Akhas : le meurtre

Par tradition,
it les jumeatix

étaient tues a

de Jadeh, comme le pays origi-
nel des Akhas, explique Aju, mais
personne n Lol il se trouve,
Nous pouvons perdre nos cos
tumes, nos rziéres, nos village

Mais si nous perdons ces récits,

des jumea effet, radition- nous perdrons & jamais Jadeh. Or
nellement, les jumeaux étaient x il ne reste plus qu'une dizai
tués deés leur ance -on leur !a naissance de phimas en Thailande »
mettait de la cendre dans la 3 Clestle pere de Ajuqui a semé

bouche— et les parents devaient

s'exiler pendant trois jours dans la forét pour y étre

purifiés par des rituels. «Les récits parlent de ces

s de jumeaux, mais aucun d'eux n’en donne
gine, explique Aju. Cest pourquoi depuis des

années je vais parler aux “phimas™ pour qu’ils

transforment leur PﬂIﬂ]C_»

Les «phimas» sont les hommes akhas qui ont mé-
morisé la filiation et les déplacements d"un clan de-
puis soixante générations et les récitent pendant trois
nuits lors des funérailles, en échange du sacrifice
d"un buffle ou plus. «Tous ces récits oraux parlent

en lui cette mission d'enregistrer
les récits des demiers phimas avant qu'ils ne dispa-
raissent. Lorsque son fils 3 15 ans est revenu de 1'école
des missionnaires protestants avec la Bible sous le
bras, son pére luiadit : «Nous, les Akhas, nous avons
des récits aussi longs et aussi beaux que ceux de la
Bible. Mais personne ne les a jamais écrits. Main-
tenant que tu sais écrire,  toi d'en faire un livre.» A
Mae Chan Luang, il y a deux phimas : Apae,72 ans,
et son fils, Alo, 49 ans. Sous la véranda en bambou
de leur maison s'entassent des taros, des courges,
des tomates, des choux,du mais, {Suite page 42) >

igne aux enfants alphabet latin dans lequel est transcrite |a Bible traduite en akha.
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F Peuple sans frontiéres. L

e £ Yow T

¥ (Suite de la page 39) autant
de légumes qu’ils vont vendre
sur les marchés chinois de Mac
Salong, une station de villégiature
non loin de leur village, et & Ban
Thoet Thai, I"ancien fief du sei-
gneur de 1'opium, Khun Sa.
Depuis vingt ans, les champs de
pavots ont Eté transformés en
plantations de thé oolong culti-
vées par des Akhas et d’autres
ethnies des montagnes, mais appartenant i des
Chinois du Yunnan dont les parents ou grands-parents
s'étaient ralliés a I"armée du Kuomintang et avaient
fui en Birmanie lors de la victoire de Mao en 1949,
La maison des deux phimas, elle, ne semble avoir
@16 ébranlée par aucune des grandes mutations de la
région et paralt reposer dans une paisible éternité.
La lumiére tombe par les interstices des poutres du
1oit et baigne le carré de braises auprés duquel se
tiennent phima Apae et phinma Alo. Deux chats, dont
le pelage épouse la couleur des cendres, dressent

42 HORS-SERIE GHD

ps Akhas thais se rendent souvent dans les villages de

Une culture
a cheval entre
la Thailande

et la Birmanie

jeurs fréres birmans, tel celul-cl noye dans la jungle.

I oreille au récit hallucinant que
nous font les deux hommes. [is
ne déploient pas les soi
généalogies et leurs itinéraires
mythiques, car il faudrait pour
cela des funérailles, le sacrifice
&' au moins un buffle et trois nuits
etquatre jours d'écoute. Non, sur
un ton doux et détaché, ils nous
font le récit de leur vie de forgat :
né en Chine, phima Apae est parti
2 9 ans en Birmanie, dans les pas de son pére qui
fuyait la révolution culturelle. «lls voulaient détruire
1" autel des ancétres», précise une voix tétue dermére
la partition en bambou. C'est la femme de phima
Apae, accroupie elle aussi autour d'un feu, celui du
coin des femmes, & faire cuire des arachides dans
un wok. L autel des ancétres est accroché derriére
son lit, sorte d'étagére en bambou garni d’une gerbe
de riz devant lequel, douze fois par an, un poulet
est sacrifié. A peine arrivé en Birmanie, phima Apae
doit travailler comme porteur d’armes o de riz pour

Texte n® 7 page 7
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Des statues d'ancétres et d'oiseaux ¢

les petits chefs de guerre se disputant le marché de
I"opium, car il ne peut pas payer les taxes qu'ils
igent. Le voila devenu e 'e. A LS ans, son fils
est a son tour réquisitionné de force. P: i
arrivent i s"échapper, ils rejoignent village,
retrouvent leur femme, mais ce n"est que court répit :
les Dhais (minorité vivant en Birmanie et en Chine)
les recrutent & nouveau pour combattre les Wa,
ancienne force armée du parti communiste birman
devenue aujourd’hui les plus grands producteurs de
drogues en Asie du Sud-Est. Le prodige, c’est que
pendant ces trente années de vie de forgat, phima
Apae n'a pas oubli€ les récits et les a transmis dans
leur intégralité i son fils.

Aujourd’hui, ils ménent enfin une existence pai-
sible, méme s’ils n’ont toujours pas la nationalité
thaie et que leurs temes sont de plus en plus réduites.
I1s passent régulitrement & pied la frontiére birmane
pour aller surveiller leurs buffles qu'ils font paitre
sur les vastes péturages contrdiées par un camp de
I"armée Wa, la-bas, de " autre cité de la montagne.
Cette frontiére, qui pour les opposants au régime

q

militaire du Myanmar est un mur infranchissable,
est pour les Akhas un espace de fraterité et d’échan-
ges. La route qui longe cette frontiére vers le nord
est bordée du coté thai par une belle forét de pins
protégée des champs en liches
ou en feu, pré Le contraste est sai-
sissant. Sur cette route, on croise des enfants akhas
birmans d"un village frontalier qui s'en vont i 1'école
dans un autre village akha, coté thai. «La semaine
demiére, nous dit Aju, le phima du village de Pan
Sang en Thailande est passé sous ces barbelés puis
aremonté le sentier jusqu'a ce village akha birman,
la-bas, au bout du champ, pour sacrifier un buffle
et réciter les généalogies pour des funérailles.»

Demain, Aju partira &8 Mae Sai, la ville fronta-
liére, pour parler aux enfants akhas birmans qui
mendient auprés des touristes et sniffent de la colle
sur le pont entre la Thailande et le Myanmar, [l leur
racontera des histoires akhas et leur fera écouter les
chants des femmes, la nuit, autour du feu.

Elisabeth D.inandiak
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Corpus n°8 : « Minorités ethniques : du changement pour les « femmes
girafes » ? » (Le magazine Gavroche, N°162, Avril, 2008), page 29

2

Minorités ethniques :

LE VILLAGE | Nord Thailande

du changement pour les «femmes girafes» ?

Depaiis quelques anndes, des honmes datfai-
res thaitndais peu scupuleux déplcent des
Kagan (voir encacde), de gné ou de force, dans
des villages anificiels, duns lesquels est soi-
disant reproduit eur miode de vie, Objec -
rer bes tounistes, Les Kagan sont en gendl repe-
rées borsquielles mettent les pieds en Thalande
et dingdes vers ces vi
camps de réf
salaire o 'cor

= avat datteindre les

Nations Unies. Pour un
run | 500 bahts par mois, elles sont

contrantes de remetire leurs anneauy poar le =

plasi des wounstes, qui pakent un droit dentrée

Dans ces conununausss, les Kagan n'ont
aucun st legal, avcun droit de résidence, de
traval, puss non plus de liberté de mouvement en
Thailande. Pour elles, le choix se résume 2
retoumer en Bimmanie et nsquer la mort ou ser-
vir dasttraction touristique

i

Persécutées, les Kagan ont fui leur pays pour gagner les camps de réfu-
giés en Thailande. A leur arrivée, beaucoup d'entre elles ont été incitees
ou forcées a rejoindre des villages artificiels, ol elles deviennent des
attractions touristiques. Aprés des années d'exploitation, leur situation
commence a evoluer...

4 Des plaimies ont éé déposées, géné
rlement par le biais dissociations, pour
dénoncer ce 200 hu
une commussion du Conseil national éco-
nomique e social enquéte sur les condi-
tions de vie des Kagan dans le village de
Ban Huay, dans le distinet de Mae Rim
Ce demier est loin d'ére authentique: les
§ souvenirs vendus aux touristes sortent des
| fabriques locales et sont trés peu représen-
tatifs des ans raditionnels de Ta tibu. Les
assocmtions soulignent que les Kagan y
sontexplonés. L'un des membres de lacommis-

sion, Somkuan Raviarch, reconnai que 1o
investissewrs ont modelé le style de vie des
membres de la mibu en fonction de feurs propues
ntérers, 1 regrene aussi que les alentours du vl
lage ne soient pas plus naturels et conformes i
leur culture. La commission présentera bicntoe
les conclusions de son enquéte au gouveme
ment ’

5 De leur coié, des femmes plus jounes o
micux informées commencent & lutier pour
lewrs droits. Elles se libérent de leurs anneaus,
réclament le statut de réfugiées et le droit de res
ter en Thailande Martine Helen

Qui sont-elles ?

Les « Long- neck » sont une branc

1 b ribu Karen, onginaire de Binmanie. Perséautds par le
wssivernent la Thailande en tant que réfugmés de guerre ou
travailleurs saisonniers. On en recense aujourd hui quelque 600.000 dans ke royvaume, dispersés
surtout le temitoire. Les Karen adong neckos sont pour leur part tous regroupés dans ka provinee de
Mae Hong Son, dans l'extréme Nord-Ouest de b Thailande, le long de la fromtiére bimuane

Les femmes au bong cou, quion appelle parfois «femmes girfess, pottent diffsents noms
Padaung est le nom que kes Bimans leur domnent; Kagan est le tenme quielles-mémes emploient
en eénémal. Le terme de «long cous Bt réfEnence aux pombreux anneaux que les fermmes ajou-
tenit progressivernent autour de leur cou depuis Penfance. Cew-ci déforment leurs clavicules et
abaissent leurs épaules. fisant paraitre leur cou démesuré. Dans la mythologie karen, le monde o
€t enéé par un étre mi-dragon, mi-Cygne; ce serit |'une des misons de cette coutume, aujourdhin
respectée par environ k moitié des jeunes femmes karen,

régnne militare, les Karen ont g
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Corpus n°9 : « Thailande : le trek business sur une pente glissante »

(Le magazine Gavroche, N°158, Décembre, 2007), pages 40-43

A LA UNC

1 T est facile de s'imaginer en aventurier ruisselant sous la moiteur de la jungle,
machette a la main et prét @ découvrir les trésors ensevelis par la nature. Mais il fayt
se rendre a |'évidence: aujourd'hui, le trek se résume a deux heures de marche, une
balade & dos d'éléphant, du rafting et la visite de deux ou frois tribus. Ajoutez a celq:
les arrangements entre agences, les arnaques de tout genre et les pots-de-vin affi-
chés, I'industrie du trek fend de moins en moins au prestige d'autrefois. Enquéte a
Chiang Mai, dans les méandres d'un business frés lucratif.

Lin reportage de Marie Labat

Thallande :
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7 Jeme sens dans b peau

dun voyeurs, confesse

Dian, un Australien d

s, Aprés avoir passé une joumée
entiére & courir les tnbus dans un
minibus bondé de wunstes. Apris
avoir observe les Lisu, los Laln,
les Karen et les Akha, le petit
groupe de touristes vient de fran-
chir le portillon qui méne au vil-
lage des fong-neck, ou Padiung,
ethiie kanmn renommee pour ses
‘femmes-girafes’ au Jong cou.
Mais une réputation bien plus

Parquee sur un morceau de ter-
min gracieusement offert par le
gouvemement thailandais, la tibu
s'assure, en échange, de limmua-
bilité du tourisme dans le Nord du
pays. Car qui dit Thailande dit
bien évidemment plages paradi-
siagues, poulet au cury, moines
auy robes safran mais ausst fong-
nocks. Leur différence en a fait des
victimes de l'attraction tounistigue
et il est ajourdhu impossible de
voir un livie ou un guide de
voyage sans une photo de femme-

nalité qui na plus dauthentique
que le nom. Et c'est avec cela que
les agences de tourisme ont créé la

nourvelle notion du ek,

b Vingt ans auparmvant, ke concept

ke, qui plus esta Chiang Mai,
évoquait volontiers les longues
heures de marche dans une jungle
groullante danimm et de vé
taux incroyables, Le wekkeur,
chaussures de randonnée aux
pieds, sac & dos rempli de vivies ot

cher des heurss pour arriver 4 un
point panormicue satisfaisant ot
quelques heures encore avant d'at-
teindre un point de chute pour la
nuit. Les guides éaient peu nom-
breux & oser saventurer dans les
profondeurs  énigmatiques  du
refuge de Mowgly, mais néan-
moins connaisseurs de s moin-
dres recoins et enclins & inroduine
le randonneur dans |a plus authen-
tique tibu montagnarde, isolée
nawrellement du reste du monde
‘modeme’. Diailleurs, les villageois

pente glissante

forte encore précéde cette tribu
onginaire de Binmanie: leur cou-
tume nfa plus rien de tadition-
nelle. Pire encore, leur onginalité
st plus quiune actviteé conumer-
ciale.
Mélé aune horde de 1ounstes, le
» groupe essaye de se frayer un che-
- min dans la seule allée du village
i niché sur une penie rocheuse.
{ Maisil doit faire la queue pour sui-
: vre une sénic de stands de bijou,
+ chiles et autres confections triba-
s’ Bien s, il v a bien quelques
i long-neck qui, habitudes au va-et-
“vient quotidien des étrangers,
prennent a pause ou font la moue
t-devant les objectifs, selon les
désirs de lintéressé... Bien siir, ce
¢ sonl aussi elles qui tiennent les
{ stands. Un stand, une long-neck,
tel a &4 congu le village. Au-dela
= de la petite allée, il ny a dailleurs
4 Pluss rien & voir. En quittant le licw,
limpression d'avoir &1 spectateur
& &t acteur de la pérennisation dun
' 200 humain colle 4 la peau.

girfe

Les autorités locales ont décidé
de confiner cette tribu dans un no
man's land temitorial & des fins
commerciales. Sans la nationalié
thailandaise, done dans limpossi-
bilité de sortir du village et de tra-
vailler, les long-necks sont vouds i
Fétemelle exploitation dune ongi-

machette & I main, saventurait
durant des jours, voire des semai-
nes, dans un environnement hos-
tile, & la recherche secréte de pay-
sages quil ne pounvail avor vus
que dans les livies, Limage
dlndiana Jones offrait aux coeurs
vaillants des espoirs déquipées
unicues et intenses, 1) fallait mar-

A Cr-conire . Une filfalle

de la tribu dos
Padaung prenant la
pause devan! san
stand de bijous

B Proto de gauche:

Un groipe da louristes
entame la visde dans le
viltage dune fribo,
(photos M. L)

ne leur couraient pas apris cn
criant ahndred baht, hndred
haht!s, sacs, colifichets et autres
bracelets @ la main. Oui, vingt ans
auparavant il était possible de faire
un trek sans rencontrer la moitié
des touristes de Chiang Mai sur le
chemin.. I ¥ a vingt ans. Car
avjourdhu, si les réves des back-

Gawrnche 41

132

| Texten®9 page'z—



133

packers cf tounistes avertis ronl

pas change, la situation, elle, & bien

évolue. Chiang Mai, la ville aux
quekque tois cents lemples, s¢
vermait-clle  rebaptisée  Chiang

e, ville aux quelques cemtaines

dagences de mekking?

T Un novice a Pembarras du
choix: les agences pullulent 4 cha-
que coin de rue et offrent des prix
toujours phus alléchants et des
treks tous plus ‘authentiques’ les
uns que les autres. Pourtant, étre
novice niimplique pas forcément
de se faire amaquer et le code
déontologique tacite des agences

£ de treks est malgre tout bien rodé.

= % Le principe est simple: les
fours-opérateurs sous-traitent beurs
offies 4 des agences qui les ven-
dent directement aux touristes,
aux tarifs quielles souhaitent affi-
cher. Pas de Kgislation, donc pas
dobligations. Certains treks peu-
venit ainsi se vendre du simple au
double selon Tagence, Résultac

42 Gavroche
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dans un méme groupe de trek-
king, certains auront payé plus que
leurs voisins, comme dans les

avions.

wsition  d'une
licence auprés  du  Tourism
Authority of T A (TAT) rlest
pas plus un 1% car
n'impone quel
sant e 10,000 bahis, d'une ensei-
gne dvec pignon sur rue et de la
recommandation de deux autres
ABCNCES PEUL (UNTIT 50N burean.
Tous les subterfuges sont
done bons pour attirer le chent

personne dispo-

et [l Soulirer un Maxunum sans
avorr Fair de nen. Package 'bus-
ek, muit el house gra-
tuite ou encore rabattage agres-
sif i L sorie des trains, cenai-
nes agences ne reculent devant
rien. Nombre de touristes se
sont retrouves dos au mur lors-
que le bus les emmenant a
Chiang  Mai

slest anété @ b

stiion essence
a Tevande de I
ville et les a
lasses plantes
& parce quiils

avaent refase

leur offre de

trekkang. [Yautres encore se sont
vus expulses de leur guest-
howse pour les mémes raisons,
Dans un miliew on la concur-

rence dey

ent de plus en plus
fEroce, lamaque est si répandue
que les wounstes savent & guoi
sattendre

Chiang Mai, plus par habitude
que par idéalisme, leur a construit
ure part de réve oi les attentes se
voient dégues par la nécéssité du
business touristique: le rende-
ment. Et ce sont les tounstes ewx-
mémes qui ont généré ce cercle
Vicieux, par manque dargent
Petit-étre et par manque de temps
assurément.  Awjourd'hui, les
consignes sont simples: il faut
Swoir aller 4 lessentiel en un
mnimum de temps, dans les
Metlleures conditions possibles.
0rs qu'hier il fallait marcher des
eures POUr rller un campement
Aune tribu, aujourdhui il faut une
heure pour déjeuner dans un vil-
bge, aneindre le camp des élé-
Phanis et rejoindre son rafting en

hambou au bord de la nviére.

11 Par définition, un ek et une
randonnée pédestre dans une
région montagneuse. Par résolu-

it deffectuer

tion done, 1
quekques heures de marche dans
les méandres de la montagne, En
réalite, finalement, 11 ne s'agit plus
que dune ou deux heures de pro-
menade pour rallier un point et
une voiture emmenant les “trek-
keurs” au point suivant. Mais si les
treks ne sont phus ee quiils étaient,
les agences n'ont fait que suive la
tendance et tous ne sont pas
actewrs dune amadgue conscicente.
Alex  Brodard, tour-opérateur
depuis 1992, concéde volontiers
que les touristes qui ignorent cette
amadque en sonl grandement res-
ponsables..«Ce sont ere qui inci-
tent les comper-
gnics a entrer
dets wne spi-
rale  fouristi-
e pligat qu'a
tendre  vers
quclque chose
de culturelle

Bumt e,
estime-t-il.

11 est huit heures du matin et
Ping-pong, guide thailandais,
demandde @ ce qui semble ére un
touriste: whillnibe mek?s, En jean
o baskets, il remonie dans son
minibus et entime une toumée
pour cugillir ses clients du jour &
leur guest-house. Aujourd'hui, hi
et neuf touristes vont donc enta-
mer un “hillnbe trek”. Pas de
marche au programme, unique-
ment de la route goudronnée et
des siéges moelleux pour admirer
les paysages et découvir de véni-
tables wibus. I y en a six de pré-
wvues, six villages oi les habitants
vont revétir leur costume tradi-
tionnel comme chaque matin,
afin de faire un peu plus authenti-
que, et sortir leurs petits stands
dobjets taditionnels en faisant
attention & bien cacher [énomme
parabole satellite qui se trouve
dans le jardin. Les neufs tounistes
attristés par la pauvresé ambiante
achéeront spowr aider et parce

GUe ¢a ne Roies colde reny.
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Corpus n°10 : « Thailande : la fin du Triangle d’or ? » (Le magazine
Gavroche, N°159, Janvier, 2008), pages 36-38

Thatlande :
12 fin du Trian

A D'extrare nord de 1a Thallande, le ot Dni Tung surplarbe de ses 1400 métres la frrn-

> himmare. Phusiars milliers d'hectares e oes anciames cmllines daoxées hier a la

albnmre di pawt et a4 la prodoction d'agoium amit ajord'hal remnertes de plantations

ucune plaque,
aucun buste, avcun
mémorial ne por-
e jamais  son
nioan dans ces collines recouver-
tes de jungle traversées par la

verdure, de jardins en étages et de
culiures nobles, comme le cafe, y
a remplace les couleurs éclatan-
tes du pavor et la pate dopium
noir qui 'en écoule.

roule nationale thailandaise % Le Seigneur est mort

1149, Nous sommes d une cen-
mine de kilométres de Chiang
Rai, l2 grande ville de lextréme-
nond thatlandais, de plus en plus
en vogue auprés des citadins de
Bangkok ou des touristes pour
son climat tempéné et sa nature
relativement protégée. Direc-
tion? Le diswict de Mae Fah
Luang - linéralement, le ciel de la
reine mére - rebapeisé ainsi en
lhonneur  de  la  princesse
Srnakann, mere de lactuel mo-
narque Bhumibol Adulyadej, qui
cablit sur ces temes, en 1972, =
résidence royale a lallure de
grand chalet suisse. Mae Fah

Lhomme qui ne sera jamais
hanoné dans ces parages de cane
postale est pourtant mort ces
Jours=ci, I avail, des décennics
durant, impnmé s marque aux
abords de ces routes goudron-
nées of escarpéss quiemprun-
taient les militaires thaflandais et
les tafiquants de drogue, avant
den laisser aujourdhui Fapanage
aux towistes, Khun Sa, alias
Chizing Chi Fu, alias sle seivmeur
de la morts, étaitun Smo-binnan
de lethniz Shan. Décédé le 26
octobre demier 4 Rangoon, dans
Iy capitale bimmane, il nanzuait
depuis 1996, date de son rallie-
ment aux généraux du Myanmar

Luang, ou lenvers sy ]
du véneneux «Trangle dom,
cefie région des trois frontiéres -
Thailande, Laos, Binmanie -
reputée jusque dans les années
%) comme foumisseur dhémine

1 plandte entiére. Un havie de

(lz nom donné 4 la Birmanie par
I junte militaire au pouvoir) les
agences anti-drogue du monde
CtieT qui Proposérent un lemps
des millions de dollars pour s
caplure. Et voild que vingt ans

‘Garde de la Thai Border Patral
prés de la frontiére birmane
{phata Pierre-Arnaud Chouvy)

& et de macadania. Le « Traple d'ar », de si manaise réputabion n'est plus e

Un reportage de Lue Hilis
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aprés, dans ces collines ol passé- 4 Amdt photo obligatoire: au seuil

rent des mulliers de tonnes dhé-
roine raffinée de lautre coté de
frontigre, Khun Sa nexiste plus.
Dispans. Oublié. Comme dissous
dans le halo de bonié et de généro-
sité e | fondation Mae Fah
luang, domt le district a repris le
norm,

du domaine géné par la fondation,
sur cette montagne Dol Tung qui
surplombe la vallée du Mékong,
les jardins soigneusement entrele-
s dévalent les pentes hier déboi-
sées par les minorités ethniques,
ou sillonnées autrefois par les
convois de mules chargées de

lopium et des lourdes piéces dar-
gent qui servaient a payer aux pay-
sans montagnards fa pite noire
extraite & main nue des pavots. Le
jardin de Mae Fah Luang est &
fimage de la défunte princesse
Srinakarin dont le visage de vieille
dame souriants ome presque tous
les batiments. Déeddée en 2000, la
mére de Factuel souverain - qui
rsida longtemps & Lausanne et
ganda tout au long de sa vie une
profonde affection pour ka Suisse -
transforma les lieux enun havie de
paix ol les montagnards Akha,
Hmong ou Lal, autrefois enrdlés
par s trafiquants de drogue, se
sont reconvertis en horticulteurs,
paysagistes, planteurs de café,
potiers ou tisserands. La réussite
esthétique, sociale et commerciale
du projet Mae Fah Luang se voit
dans les ateliers disséminés dans
les villages, dioli sort lartisanat
local commercialisé sous la mar-
que Doi Tung: céramiques, tapis,
noix de macadamia... le tout vendu
avec une profusion de sourires et
a mille hewes du

Chiang Mai

Une légende bien
vivante

5 Mais les fandmes, en Thailande,

e sont jamais bien loin. La terrible
répression des récentes manifesta-
tions en Binmanie, comme la mort
de Khun Sa subitement annoncée,
sont pas i des nouvelles qui
issent indifférent. Regardez la

carte. Posez-k sur le rebord du bal-

con de lauberpe princigre ouvene
d Doi Tung aux visiteurs de pas-
sage. Fermez les yeux et lissee-
vous aspirer par ces dentelles’ de
lourds nuages de pluie venues
sécraser 4 intervalles réguliers sur
les collines verdoyantes. Deman-
dez surtout & ces ainés des villages
Lahu de vous wlaw raconter: cetie
histoire dexil, de convois dopium
acheminés vers les plaines avec
Faide des militaires thailandais, de
chefs mafieux réunis en conclaves
dans des huttes de planches au sol
boueux, pour discuter des mon-
tants astronomiques lirds de la
revente de hérine & Hong Kong,
Macao, New York ou Zurich. La
légende du Triangle dor est de cel-
les qui penmettent de comprendre
un pays et ses démons. Le succis
de Mac Fah Luang et du café Doi
Tung na pas effacé les traces de
Khun Sa et des autres seigneurs de

la drogue.

Les Thailandais se sont
blanchis

mie de Bangkok ou de bo Les faits sont |a Consignés, arclu-

vés, postés sur les murs du «Hall
de Topiuimn, le colossal musée
dédié aux ravages de cette drogue
qu'a constiuit, & Chiang Saen, la
fondarion princiére. Cest 12 que
Khun Sa et ses sicaires ont trouvé
refuge pour la postérité. Flash-
back sur la Thailande des années
60, en pleine gueme du Vietnam
mende par une amée américaine
opionene, aux cotés de laquelle ka
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CIA finangait scs faits dannes en
acheminant de Méroine dans les
avions dAir America Pas ques-
uon dy trouver, révisionnisme
nationaliste siamois oblige, la
moindre tace des complicites
thailandaises en haut liew. Le
rovaume sest auto-blanchi dans
e Topium avan tout
ppeler aux visitewrs

o Iusse

desting

que la wsale droguen fit, et cest

TR, il'l'l'll'lli\\L’I}[: ¢ par ]t:S

coloniales  pour
asservir les asiatiques
quelles désimient controler.

7 Difficile. woutefois, dempé-
cher Mistoire viaie de refure
surface au «hall de Topiumms
Priére de prendre le wemps, de
noter, de vénfier. Of se trouve
atjourdhivi Vang Pao, le demicr
chef de guerre des minorités
Himong du Laos, dont les forces
spéciales américaines firent &
l'epoque leur fer de lance pour
cette région dans leur lutte
contre les communistes de wus
bords? 11 est aux
la police Fa récemment imer-
pellé pour avoir fomemé une
rébellion dans son pays d'on-
gine toujours aux mains des
wrougess du Pathet Lao, le PC
ortement lié au Viemam. Et
quid de Lo Hsing Han, cet autre
Sino-binnan, ex-rival de Khun
Sa i la w@te du rafic dhéroine?
Reconverti en homme daffai-
res, il dinge a Rangoon un
congloméral  prospére soup-
conné de servir de machine
blanchir l'argent des généraux.
Er 5i le Triangle d'or n'éait civi
lisé quen surface? A Chiang
Saen, i ol se rejoignent les trois
frontires, le plus gros investis-
sement du liew est un immense
casino flomant. Un projet fort
éloigné de la morale écologique
des plantations de Mae Fah
Luang,

PUIsSsances

15-Linis, ou

Un honneur retrouvé
mais fragile

Trois frontiéres, trois Thai-
lande: celle du cafe éthique et
de Tarusanat produit avec la
bénédicuon oy elle de
Fargent sale que Ton cache,
celle de la contrebande qui

pholos: R W

prospére. Passez donc limpo-
sant portail frontalier de Mae
Sai, pour faire quelques pas en
Birmanie voisine, Ou ci,
ragiquemeit, les défilés de
bonzes  protestataires  de
Rangoon ou de Mandalay,
réprimés dans le sang par
wlammadaw», larmée binmane
tenue d'unc main de fer par la
junte. Cene Birmanie-ld est
celle des DVD importés de
Chine et de tous les trafics.
Khun Sa nlest pas mort. Son
sourire, cigare cubain en bou-
che et casquetie militaire vis-
sée sur l¢ ering, semble hanter
e7-vOUS que et

les licux. Sav

homume recherché par les poli-
ces du monde entier cultivait
lui aussi des orchidées dans un
repaire de Ho Mong, 4 quel-
ques dizaines de kilométres de
Doi Tung, oii les touristes font
aujourd'hui  halte par bus
entiers? Savez-vous que ses
enfants étaient, sous une iden-
tité d'emprunt bien connue des
services de renseignements,
scolarisés a4 Canbema, cn
Australie, dans une école fré-
quentée par la riche di A
asiatique? Le Tnangle d'or ver-
sion années 2000 est un prisime
i plusieurs faces, lissé par la

prospéritt.  eNous sommes

fiers davoir remporté cette
bataille contre l'opinm, contre
la misére, conire laliénationy,
lache, au QG de la fondation
Mae Fah Luang, Pimpan na
Ayudhya, direcimice des projets
sociaux pour les minontés eth-
niques montagnardes. Les
pelouses soigneusement ton-
dues, les buissons fagonnés en
formes d'animaux et les orchi-
dées resplendissantes lui don-
nent raison. Les effors de Mae
Fah Luang ont rendu son hon-
neur au o« Toangle dom. s
n'ont pas encore, en revanche,
réussi 4 en extraire tout le
venin opiace Il
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Corpus n°11 : « Le CTB : une alternative au tourisme de masse » (Le

DECOUVRIR | Thailande

magazine Gavroche, N°154, Juillet-Aodt, 2008), pages 54-55

1 Destination frés prisée, la Thalande a attiré 14 millions de visiteurs fan dernier. Pourtant, derriére la culture et la beauté
du royaume s cache une réalité bien plus troublante. Résultat d'un développement effréné du tourisme, les communau-
1és les plus rurdles voient des hordes détrangers déferler enmasse, avec les conséquences que I'on conndit: exploitations
des communautés locales, perte des traditions et des coutumes.. Le CBT (Community Based Tourism) se présente comme
une alternative au tourisme traditionnel.

“ algré sa contnbution
écanomique indéniable,
le wunsme de masse

. engendre de nombreux
effets pervers sur Fenvironnement
el les communantés rurales du
royaume. Présentées comme des
«produitsy exotiques, ces demiéres
sont souvent exploitées pr lindus-
tne touristique qui les pergoit
comme une source de revenus
lucrative & court tlenme, Sans se Sou-
cier des effets néfastes sur le long
terme.

A Topposé de ce wurisime “'super-
marché”, on trouve Técotounsme,
dit *doux”, couplé i 'éooute de la
nature et au respect de Fenvironne-
ment et des populations locales.
Pourtant, l'écotourisme n'est pas
aussi soft qu'il y parait.. Preuve
quiune allemative est nécessaire,
une aute forme de tourisme, le
CBT (Community Based Tou-
nism), tente ains de rectifier le oir, en
redonnant parole, prise de décision
et contride des programimes touris-
tiques aux communautds locales.

En théorie, Iécotourisme penmet

de « tour aventure », Mécotourisme
comprend  généralement un €lé-
ment éducatif qui prone Iéchange
culturel et la compréhension dune
culture différente.

de soutenir Tenvironnement cultu- 5 Lécotourisme se prisente donc

rel, social et reture] dun pays et de
sa population. L'objectif est de sen-
sihilizer le tounste 4 l'environne-
mient - ne rien kisser demiére soi a
part ses empreintes - et d ka culure
locale grice i la participation active
de la communmuté. L'écotourisme
est hasé sur des activités naturelles:
ing, be canog, les balades a
hant, la plongée ou
escalade. La ol Ton parle

o P

comme serviteur des intéréts de la
population bocale en hul foumissant
une source supplémentaire de reve-
nus, out en respectant lenvironne-
ment. «Comme beaucoup de villa-
BES, nons ne sommes pas artosufi-
sants a IO0% et nos revenus pro-
viervumt essenticllement de la cul-
e di riz. Pour nows, le towisme
st essenticl. Grdee a hui, nows ne
somimes phus obligés daller en ville

powr trovver du travail. A la place,

FICHAS [XUDVONLS FIORLS CORCEnirer sur

le développement de notre villagen,
explique Lang, villageois du Lahu
Lodge dans la région de Mae Rim,
b Pourtant, de nombreuses dénves
existent. Une multitude de tour-
opératars proposent des «circuits
dans les trbus montagnardes du
nord de la Thallande, Qui n'a pas
déja visié un village aux alentours
de Chiang M, Ching Rai ou de
Mae Hong Son 7 Le village de Dot
Pui, dans la région de Chiang Mai,
par lequel chaque tour s'améte avant
de pourswvie son chemin, nlest
aujourdhu qu'un centre commer-

Par Emily Goldstein

i

I F PRI
- Briefing au centre CBTde Mae Hong Son. (Fhoto E. GJ:

cial dont la culture est larpement
absente. Preuve que les temps
changent, les jeunes Hmongs s
baladent en jeans et baskets et ven-
dent leurs tenues traditionnelles aux
touristes !

T wya 15 ans, les villages ausour
de Mae Hong Son et de Chiang
Mai étaient bien différents. is
depuis que le pouvernement thai-
landats a décidé de moderntser ces
régions pour favoriser le toatsme
(en construisant des routes donnant
accés aux villages les plus reculés,

¢l

ndlr), fes illageois se oot
entre devee mondes, celul de feurs
tradivions o colur de la modermités,

SR |
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constate T, guide Karen au Lisu
Lodge «lSt nous ne pownons pas
de solution Squitable et durable, un
Jonar i me restera phes rien de nos
villages et de nas waditions. Parfois
jer me dis il aarait &4 préferable
de nows laisser sans roules, sans
électricité, sans télévision et sans
deoles... Maintemant Jes jeunes
veulent étre modernes, porter des
jeans et des baskets et vivie en ville,
Meais la réalité est bien phas difficile
et nombre d'entre e vivent dans
e pannvreté extréme of se lvvent a
la prostition pour surviveen,
explique-t-il.

@ Lexemple le plus frappant reste
cchui des Karens. Environ trois
cents Karens qui ont fis I répres-
ston de Ja junte binmane se sont ins-
talkés dans une vallée de ks province
de Mae Hong Sonet, avee Iaide du
gouvememen! Thailandais. Les
fermes karens sont particuliére-
ment conmues pour leurs omements
en cuivre autour de leur cou qui
emoignent de leur dge ef sont com-
munément appelées «femmes gir-
fesw. Cette  tradition  continue

apourdhu, principalement en mi-
son du tourisme. Ce petit village de

refigics v et enticrement dédié et

ks femmes gimfes sont sans doute
alatractions la plus populaire de la
region. «En pratique, tout le monde
Saccapare Vécotowisme. Chacin
donne sa propre deéfinition povr
légitimer activités.  En
Thailande, ce towrisme n'est sou-
vent quline longue succession de
BIOUpCS qui anivent en auiocars
powr visiter les mémes llages pen-
dant un quart dheree, prendre une
Photo et disiituer des bonbons mee
enfarton, estime Peter Richards, de
fassociation REST (Responsible
Eeological Social Tours).

FES

En quéte dune allemative, REST a
dveloppé be CBT. Depuis 10 ms,
ceie ONG thailandaise  ravaille

aver les comsmmmeds en milicu
rural. Ersemble, ils promeuvent un
tourisme réellement “doux”, culn-
rellement profond, basé sur le res-
pect de hdte, du tounste of de la
nature, Dans ce cadre, toutes les

DECOUVRIR | Thailande

expiliequé son rile et les traditions de
sa communaute. Et nous avons fer-
miné en pertageant un ripas pré-
paré ensemble. Ciétait une expe-
rience Irés enrichissanten, moonte
Victona Nielsen, touriste danoise.

activités sont planifides et gérées 10 Pour initier les communautés aux

En pratique, tout le monde s'accapare I'écotourisme.
Chacun donne sa propre définition pour légitimer ses activités

par b communané du village ot les
profits partagés équitablement. Les
activités proposées (rekking duns
la jungle, péche, production d'al-
cool de niz, ans radiionnels, créa-
tion de jardins dorchidées, etc.) sont
basées sur les aspects uniques de la
culture locale, du mode de vie et de
lenvironnement dont la commu-
nauté est fidre, proposant ainsi au
touriste un réel voyage dans l'esprit
et lame de Ia Thailande, «/ai beau-
coup appris pendant ces quaime
Jours de iekking, Dans les detec vil-
lages ot nows nous sommes wrré-
1és, nowes avons vraiment en le
temps de discuter avee les gens.
Nows avons fait plusienrs balades
autowr de lews jarding powr en
apprendre plus swr la culwe des
plaes, du riz et des fuits. Nows
vy

ralement renconmé e
Shaman qui nows a patiemment

praticues et aux béinéfices du CBT,

Thailande. A Koh Yao Noi, 85%
des habitants sont des pécheurs et
leur seule source de revenu pro-
vient de la mer. Si les habitants
sont connus pour leurs batemix
ax coulews chamamées, ils le
sont également pour leur soutien i
la préservation des ressources
cotiéres. REST et la communanté
de Koh Yao Noi invitent les touris-
tes & participer & leurs activités
quotidiennes: fabriquer un filet de
péche, apprendre les secrets de la
production de caoutchoue, pécher
sous les étoiles et cuisiner la mois-
son du jour.

REST leur organise des voyages 14 Les bénéfices des programmes

déudes dans des villges déja
membres du programme. En-sem-
ble, ils discutent des aspects posi-
fs et négatifs du tourisme et
essaient dapparter des réponses a
den questions essentielles: «Que
peut apporter le tounisme & la com-
munaté? Que peut apporter la
communauté au tourisme™ Ceux
qui décident de tenter Fexpérience
participent a plusieurs phases de
planification et de préparation
avant de recevoir les premiers visi-
teurs. S5i REST agit en tant que
SOUICT A COMMUNALLES, ce sont
ces demiénes qui choisissent les
activités qui seront proposées en
foncnon de lewrs besoins et de
lewrs souhaits. Aujourdhui, un
résea de plus de cinguante com-
munawdés  CBT

£xXi151e en

CBT sont destinés au développe-
ment de la communauté: soutien
aux écoles, centres de soins, tem-
ples et événements culturels. Plus
profondément, cette forme de tou-
risme permet Surtout aux comimue-
nautés de maintenir leur mode de
vie et leurs traditions, tout en par-
tageant leur culture et leurs
conmaissmees avee les tounistes.
Le tout dans la dignité

FPha dinfos s REST et les séjors
CBT: wwwrestordh

- Séjoners inarisme resporssalie:

v fimdodipe.comr & wavn inrepid-
sraved cont

FPhes dinfe
ble et progr
monde:
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Clest indéniable, lindustie twou-
ristique présente des aspects
socio-Economiques  positifs.
Source demplois pour les popu-
lations locales, & la fois dans le
tourisme et les sectews qui v
sont liés, elle stimule le dévelop-

douce et le combustible fossile,
et engendrent  pollution e
déchets. Dans certains endroits,
la consommation d'cau par les
tounstes peut ére dix & quinze
fois plus élevée que par les rési-
dents

pement immobilier. le secteur de & A Popposé, on trouve 'dcotou-

la restauration ou encore lartisa-
nat local. Elle foumit une source
altemative de revenus aux com-
munautés locales et permet
l'échange culturel. Enfin, le tou-
risme peut, dans cerains cas,
aider au développement des
infrastructures, notamment le
réseau routier, ot favoriser le dés-
enclavement des zones les plus

l'économie du pays - 13,8 mil-
lions de visiteurs étrangers sont
attendus en 2006 (2) -, les consé-
quences du tourisme de masse
sur l'environnement sont préoc-
cupantes. Les émissions de gaza
effets de serre et autres polluants B Le climat de la Thailande est

contribuent au réchauffement
climatique de Ia planéte et & une
baisse de la qualité de l'air. Le
développement déuablissements
touristiques dans des environne-
ments sensibles tels que les
foréts de mangrove et Je littoral
ton seulement détériore la terre
et les habitats naturels mais défi-
gure aussi le paysage. Bien sou-
vent, ces établissements utilisent
des ressources non renouvela-
bles ou précieuses, comme l'eau

2B Gavmihe

risme, type de Wwurisme qui est,
par définition, & petite échelle et
trés personnalisé. Cette forme de
tourisme «dowx allie écoute de
Ia nature et respect de l'environ-
nement et des populations loca-
les. En comparaison avec le tou-
nisme de masse, le concept sem-
ble tendre vers un équilibre
Porteur de nouvelles opportuni-
1és économiques contribuant 4 la
baisse de la pauvreté, I'écotou-
risme, tel que pratiqué en
Thailande, peut-il réellement
protéger Ia biodiversité et la cul-
ture unique du royaume?

Une richesse menacée

propice au développement d'une
vaniéié d'écosysiémes tropicaux
commg les foréts humides et les
écosystemes du linoral. Le pays
posséde une faune et une flore
extraordinaires: 15,000 espéces
de plantes, 1774 espéces de ver-
tébrés temestres - mammiferes,

Thailande posséde de sérieux
atouts pour attirer de plus en plus
de visiteurs et ainsi noumr une
industrie lucrative, source d'n-
‘estissements, de devises érn-
géres et de croissance économi-
que soutenue.

b En 2004, plus de 11 millions de
wunstes ont visité la Thailande,
rapportant 384 milliards de bals
au pays. Mais la croissance
rapide et non maitrisée du tou-

risme ainsi que lincompréhen-
sion quant au role et 4 la valeur
de la biodiversité nsquent de
faire perdre & la Thatlande son
héntage précicux et la source
méme de ses revenus.

oiseauy, reptiles et amphibiens - 7] L'exploitation de fa beauté nat-

et 2000 espéces marines (3).
Grice a son magnifique litoral,
ses montagnes, ses lacs, ses
fordts et une culture exotique, la

relle, des ressources et des popu-
lations ne date pourtant pas
d'hier. Les effets pervers du
développement touristique sont

% Au début des années 90, le gou-

particuliérement visibles dans
les parcs nationaux marins. La
construction effrénée d'établisse- 3
ments tounstigues, la poliution
et la péche & la dynamite détnui- 5
sent les récifs coralliens, les lits
dherbes marines et les mangro-
ves. Pour offrir le «must» & leurs
clients, les stations balnéaires
construisent des termains de golf
sans se soucier ou presque de
l'environnement qui les entoure:
mangroves el autres foréts sont
détruites et les canaux sont pol-
lués par les pesticides et fentili-
sants; cela pour golfer avec une
vue imprenable sur la mer.

vemnement a mis en place une
politique de préservation et d'uti-
lisation durable des ressources
biologiques. Pourtant,
aujourd'hui, le constat est acca-

Texte n® 12 pa_gé 1
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n

de développement respons

lant: en 50 an

plus de la moitié de ses
nEroves.

emes de Koh Samui,
¥oh Tao et Phuket sont égale-
ment fragilisés par un surdéve-
loppement rampant. Rappelez-
vous le film The Beach. Le réali-
sateur avail requ 'autorisation de
-ulpters la plage de ce parc
arin protégé pour les besoins
du tourm Aujourdhui, des
milliers de tounstes avides de
plongée et croisiéres déferlent
dans les eaux de Koh Phi Phi en
hors-bord, ferry ou jet-ski, sans
aucun controle

Peter Richards, directeur marke-
ting de PONG thaflandaise
REST (Responsible Ecological
So
le tsumami, lobjectif était de
rétablir e fowrisme le ples vite
possible, Ainsi, 5i covtaing ‘:ﬂ'irrr\'
vers un tourisme durable sont

ial Tours) explique: «dprés

visibles tels que la distance de la
mer & partic de laguelle on pewt
construire un fervain, le tou-
visme  demenre  vicieusement
compétitifs et purement indivi-
dualiste, Les commumautés loca-
les participent peu et sont rare-
menl consultées... Le towrisme
durable requiert éducation, dia-
logue, coopération, consensus et
actions. Llinfrastruciure
fumaine, voila ce qu'il manque
au acveloppement du tonrisme
en Thatlande.»
La situation est particuliérement
Pﬂ"m_'t‘_upumc dans les stations
balnéaires de Hua Hin et de
Pattaya. Victimes de la pollution
& du développement massif du
|JL'L'OI1I1[, les plages om perdu de
:leur eelal. wla pollution marine,
;;:::;ﬁ-’:irﬂr{em des déchets,
tement sur fg

litoral et la
CONSIruction irréfléchie de bari-
Z:r:’nu Sont responsables de la
Sfguration de noge paysage et
e la destruction des

K récify
Coralliens et do u

fa vie marines

124 llopposé

exphique Charubun  Pananon,
directeur exécutif du
Département de la Promotion
produit TAT  (Tourism
Authority of Thailand - office du
tourisime thailandais). «l'essor
dy towrtsme exerce de plus en
plus de pression sur nos destina-
tions fonristigues ef lous les sec
teurs doivent jouer lewr role

du

pour que ce développement soit
durablen, poursuit-il, avant
d'évoquer un vague projet de

rel, social et naturel dun pays et
de sa population. L'objectif est
de sensibiliser le touris

a l'envi-

ronnement - ne nen laisser der-
nére 501 & part 565 empreintes - et
4 la culture locale grice 4 la par-
ticipation active de la commu-
nauté. Le concepl se présente
donc comme serviteur des inté-
réts de la population locale,
puisqu'il lui foumit une source
supplémentaire de revenus tout
en respectant l'environnement.

stations balnéaires, la «Thail3Le wurisme dit écologique est

Rivieran, qui un jour sétendrait
le long du lioral du Golfe de la
I'hailande a la mer d'Andaman!

basé sur des activités en sym-
biose avec la nature, telles que la
marche i pied, le canoé, les bala-

141

différente. On retrouve diollears
cetle composante dans le cadre
du programme chomestays - le
séjour chez 'habitant. Le wuriste
partage le it d'un villageois et
vil & son rythme, observant son
quotidien, panticipant i cenaines
ACHviles : ti . péche ou bien
encore production de caout

choue, Les villages de Ban Mea
Kum Pong, Koh Yao Noi et Ban
Prasat possédent des program-
mies «séjours chez habitanty de
qualité grace 4 la panicipation
active de la population locale 4
leur fonctionnement.  Ainsi,
I'écotourisme tel que pratiqué

« Le constat est accablant : en 50 ans, la Thailande a perdu plus
de la moitié de ses foréts et mangroves >

du tourisme de
masse, I'écotourisme fai relati-
vement bonne figure, Il a dail-
leurs le vent en poupe depuis
plusieurs années. En théone,
Iécotounsme est un moyen de

des @ dos déléphant, la plongée
ou bien encore l'escalade, La ol
lon parle de wiour aventuren,
I'écotourisme comprend généra-
lement un élément éducatif qui
prine [échange culturel e la

soutenir l'envi cultu-

comy| d'une culture
F

dans ces villages contribue a ln
protection et la préservation de
la nature et de la culture locale

Pourtant, des dérives existent
depuis longtemps. Prenez par
exemple les nombreux tours
opérateurs qui proposent des

Texte n° 12 page 2
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wtours» dans les tribus monta-
gnardes du nord de la Thatlande.
Qui n'a pas visité un village aux
alentours de  Chiang  Mai,
Chiang Rai ou de Mac Hong
Son? Le village de Doi Pui dans
la région de Chiang Mai, par
lequel chague tour s'arréte avant
de, poursuivre son chemin, nlest
aujourdhui quun centre com-
mercial od la culture est large-
ment absente. Preuve que les
temps changent, les jeunes
Hmongs se baladent cn jeans et
baskets et vendent leurs tenues
traditionnelles aux touristes!
L'exemple le plus frappant reste
celui des Karens, Trois cents
dentre eux, ayant fui la répres-
sion de la junte birmane, se sont
installés dans une vallée de la
province de Mae Hong Son avee
I"aide du gouvernement thailan-
dais. Les femmes Karens sont
particuliérement connues  pour
leurs omements en cuivre autour
de leur cou qui emoignent de
lewr age. Cette tradition continue
aujourdhui, principalement en
raison du tourisme. Ce petit vil-
lage de réfugiés v est entiére-
ment dédié et les «femmes gira-
fes» sont sans doute «l'attrac-
tions la plus populaire de la
région.

Les tours-opérateurs ne sont pas
assez informés et sensibilisés
aux conséquences de leurs
actions et sont souvent peu enga-
gés 4 promouvoir la préservation
de l'environnement et lintégrité
culturelle de leur pays. Et les
touristes, souvent en trop grand
nombre par rapport & la capacité
daccueil, manquent eux aussi
d'informations qui pourraient les
aider 2 comprendre l'importance

ges pendant wn quart d'henre,
prendre une photo et distribuer
des bonbons aux enfantse. E

quéte d'une altemative, REST a
développé le CBT (Community
Based Tounsm - tounisme com-
munautaire). Depuis 10 ans,
I'ONG travaille avec les commu-
nautés  en rural.
Ensemble, ils promeuvent un
tourisme réellement  wdoux»,
culturellement profond, basé sur
le respect de I'hote, du touriste et
de la nature, Dans ce cadre, tou-
tes les activités sont planifides et

milieu

taine de Homestays ont posé leur

candidaturen, explique  son
directeur  général, Thanitta
Maneechote. Pour obtenir I"agré-
ment, Thite doit remplir plu-
sieurs cnitéres bien définis: hy-
giéne, l'équipement dans e
foyer, la séourité, les activités
proposées au touriste et bien siir
le respect de l'environnement. Le
standard pour I'écotourisme a lui
&é complété début 2006. 11 est
basé sur quatre critéres: le poten-
tiel pour I'écotourisme - la biodi-
versilé notamment -, la gestion

7

S A
s SN IR S,

gérées par la communauté du
village. Celles-ci sont basées sur
les aspects uniques de la culture
locale, du mode de vie et de l'en-
vironnement dont la commu-
nauté est fitre, proposant ainsi
au touriste un réel voyage dans
l'esprit et I'ame de la Thalande,

des ressources naturelles du lieu16En quéte de réponses aux effets

qu'ils visitent et la nécessité de
les protéger. Peter Richards
ajoute: wfn pratigue, tout le
mongle 5'accapare l'écotourisme.
Chacun donne sa propre défini-
tion pour légitimer ses activités.
En Thailande, ce tourisme n'est
sowvent quune longue succes-
sion de groupes qui arrivent en
cars pour visiter les mémes villa-

30 Gavreche

nocifs du tourisme de masse,
'Office pour le développement
du tourisme, créé en 2002 et rat-
taché au ministére du Tourisme
et des Sports, a éé chargé d'éta-
blir les standards relatifs a lin-
dustrie du tourisme. «les stan-
dards Homestay sont établis
depuis detec ans et demi déja et
lannée derniére une quaran-

de T'utilisation des terres, la ges-
tion des connaissances - par
exemple, le site posséde-t-il un
centre dinformations compeé-
teni?- et la paricipation de la
population locale aux activités.
Une vingtaine de standards au
total devraient étre publiés dici
fin 2006, dont les sites wunsti-
ques, les services, I'hatellerie, la
plongée, les tours-opérateurs,
etc. Mais plusieurs obstacles
subsistent. «la création de
1'Office powr le développement
du Tourisme étant récente. nous
souffrons encore dun probléme
de légitimité. Beaucoup ne com-
prennent pas pourquol le fou-
risme durable est important pour

ATle TAT a lui aussi mis en ply

qLe DNP (Dépaniement des Parc:
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Lavenir; ils ne voient pas |,
bénéfices i long termen, regret
Thanitta Maneechote.

ont pris des mesures pour préser
ver l'environnement; les campa.
gnes publicitaires, ainsi que For! §
ganisation d'activités «vertesij
par la Fondation pour la protec-3
tion de l'environnement et du¥
tourisme, chapotées par le TATH
et destinées aux jeunes afin def
les sensibiliser au tourisme et 45
la protection de leur environne:
ment. 1
Réel paradoxe, si les actions du§
TAT sont théoriquement nobles, 8
elles entrent en conflit avec son®
objectif premier daugmenter §
encore el toujours le nombre de 3
touristes. Sans une politique de§
gestion efficace, cette stratégie
r'est pas sans danger, surtoul(
dans les parcs nationaux oli ]
nombre de touristes excéde sou-3
vent la capacité d'accueil.

Nationaux), mttaché au nmnis
tére des Ressources naturelles et 8
de I'Environnement, tente de3
limiter Iimpact du tourisme sur 8
l'environnement en tra :
avec les acteurs locaux pour pro- 8
poser aux tourisies des activis §
douces: péche avec les villa- 5
geois, sentiers de découverte de 8
la nature, omithologie amateur,
ete. wNows coapérons beaucoup
avec les centres de plongée pour
protéger les récife coralliens et
la vie marine tout en proposant
des sorties agréables pour les
touristesn, explique le Dr |
Chumpon Sukasem, inspecteur
général au DNP. «Dans le parc
national de Khao Yai, nows tra-
vaillons avec des guides locaux
et nows les formons a limpor-
tance de la préservation de l'en-
vironnement. Comme ga ils peu-
vent transmeltre leur savoir aix
touristes. Depuis que le parc a
éré an

nomme Patrimoine

Suite paga 33
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Suite de la page 30
Mondial de 'UNESCO l'année
dermiére (voir ci-contre), nous
dévelappons un centre d'infor-
tions pour ibili les
rauristes @ la richesse naturelle
du parc et a la nécessité de la
protéger, ajoute-t-il.

20 Liécotourisme est-il capable de
protéger l'environnement et de
permettre aux populations loca-
les les plus démunies dans les
régions reculées de Thailande de
bénéficier d'une source de reve-
nus altemative? Ou, au contraire,
sommes-nous en présence d'un
énidme marché-niche 4 exploi- o
ter, ol les considérations écolo-
giques sont reléguées  au
deuxiéme plan? Une chose est
siire, de nombreux efforts restent
4 faire de la part de tous les
acteurs du lourisme pour ue
l'écotourisme  puisse jouer un
véritable réle dans la préserva-
tion de la biodiversité et de la
culture thailandaise.

Emily Goldstein
{erédit phatos: LA.T.)

(1) WTO (World Tourism
Organisation) & UNEP (United
Nations Environmentt Programme)
(2) TAT (Tourism Awthority of
Thailand)

(3) Ministére des Ressources
Naturelles et de I'Environnement

W

wwwhomestay.org -

Plus d'infos sur REST et les
séjours CBT:
www.ecotourin.th

.;S'_éjours
‘&cotourismelaventure:

Thai Eco-Tourism and
Adventure Association
ATEATA): www teata.org
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